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Copyright and License
© 2004 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation, or translation without prior written permission
is prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and
services. Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors
or omissions contained herein.

Part number: Q5990-90938
Edition 1: 11/2004
FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not
installed and used in accordance with the instructions, it may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna. Increase separation
between equipment and receiver.

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the printer that are not expressly
approved by HP could void the user's authority to operate this
equipment. Use of a shielded interface cable is required to comply with
the Class B limits of Part 15 of FCC rules. For more regulatory
information, see the HP Color LaserJet 3550 and 3700 series printer
electronic user guide. Hewlett-Packard shall not be liable for any direct,
indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in
connection with the furnishing or use of this information.

Trademark Credits

PostScript® is a trademark of Adobe Systems Incorporated.
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.
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Models. HP Color LaserJet 3550: base model, includes 64 MB of
SDRAM

Modeéles. HP Color LaserJet 3550 : modéle de base, inclut 64 Mo
de mémoire SDRAM

Mopenu. HP Color LaserJet 3550: 6a3oB mogen, Bknoysa 64 MB
SDRAM

Ynrinep. HP Color LaserJet 3550: Heriari ynri, kypambiHa 64 MB
SDRAM «kipegi

Mopgemmn. HP Color LaserJet 3550: 6a3zoBasi mofenb obopyaoBaHa
64 M6 SDRAM.

Mopeni. HP Color LaserJet 3550: 6a3oBa moaenb, MicTUTL 64 MB
nam’ati SDRAM

HP Color LaserJet 3550n: includes the features of the 3550, plus an
HP Jetdirect en3700 external print server

HP Color LaserJet 3550n : inclut les caractéristiques du modéle
3550, ainsi qu’un serveur d'impression externe HP Jetdirect en3700

HP Color LaserJet 3550n: BkntouBa dyHkuunTe Ha mogena 3550,
KaKTO 1 BBbHLUEH NpuHTepeH cbpBbp HP Jetdirect en3700

HP Color LaserJet 3550n: kypambiHga 3550 ynriciHiH cunatTapsl,
coraH koca HP Jetdirect en3700 npuHT cepsepi 6ap

HP Color LaserJet 3550: nogaepxmBaeT dyHKuum npuHTepa 3550.
Kpowme Toro, aToT npuHTEp 060pYyAOBaH BHELUHUM CEPBEPOM
neyatn HP Jetdirect en3700.

HP Color LaserJet 3550n: mae Bci dyHkuii mogeni 3550 i
[04aTKOBO — 30BHILLHIN cepBep apyky HP Jetdirect en3700
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Minimum system requirements. See the outside of the box in
which the printer was shipped, or see the Install Notes on the CD-
ROM.

Configuration minimum du systéme. Consultez I'extérieur du
coffret d’expédition de I'imprimante ou reportez-vous aux notes
d’installation sur le CD-ROM.

MuHMManHW cMCTEeMHU U3nCKBaHUA. BuxTe BBHIWHATA cTpaHa Ha
KyTUsiTa, B KOSITO € 61N NpeBo3BaH NPUHTEPA, UMW BUXTE
GenexkuTe 3a MHCTanMpaHe B KOMNaKTAUCKA.

JKenire KoibInaTbiH €H TeMeHri Tanantap. [lpuHTep canbiHbIN
XKeTKi3inreH KopanTblH, CbIpThIH kapaHbl3 Hemece CD-ROM-gafbl
Install Notes (OpHaTy eHiHaeri eckepTnenep) KapaHbl3.

MuHnmanbHbie Tpe6oBaHus k cucteme. CM. Ha HapyXXHOI CTOPOHe
KOpPOGKH, B KOTOPOW NOCTaBMSANCS NPUHTEP, UMW B MPUMEYaHUAX MO
YCTaHOBKE Ha KOMNaKT-ANCKe.

MiHimanbHi cucTeMHi BUMOrn. [IMB. TEKCT Ha 30BHILLHI NOBEPXHi
KopobKu, B sIKii mOCTaYaeTbCs NpuHTEp, abo Ame. dpann “Install
Notes” (“lNpuMIiTKM LLOAO BCTAHOBMIEHHS"), LLO MICTUTBCS Ha KOMMNAKT-
OVNCKY.

254 mm
(10 inches)

229 mm
203 mm (9 inches)

(8 inches)

(25 inches)

Prepare the location. Select a sturdy, level surface in a well-
ventilated, dust-free area. Space requirements for the area around
the printer: front, 635 mm (25 inches); rear, 203 mm (8 inches);
sides, 229 mm (9 inches); top, 254 mm (10 inches)

Préparez 'emplacement. Sélectionnez une surface plane stable
dans un local correctement ventilé et libre de toute poussiere.
Exigences d’espace pour la zone autour de I'imprimante : avant,
635 mm ; arriere, 203 mm ; cotés, 229 mm ; haut, 254 mm

MoarotBete mMsicToTo. M36epeTe cTabunHa xopusoHTanHa
NOBBbPXHOCT B JOOpe NpoBETPEHO nomeLLeHre 6e3 npax.
M3nckBaHms 3a NpOCTPaHCTBO OKOMO NpuHTEpa: otnpes - 635 mwm;
oT3ag - 203 MMm; oTcTpaHu - 229 Mmm; oTrope - 254 mm

OpbliH AanbliHAaHbI3. YKakcbl KengeTineTiH, WaHbl XOK XXepae
KaTTbl, TEMiC OPbIH TaHAaHbI3. [puUHTEpAiH MaHanbiHAa kaHwa 60c
OpbIH Kanablpy Kepek: anablHfbl Xarbl, 635 MM; apTKbl Xafbl,

203 mm; Bywip xakTapbl, 229 MM; YCTiHTi XaFbl, 254 MM

MogroToBka Mecta. BbiGepute NpoYHy0 POBHYH NOBEPXHOCTbL B
MecTe € xopoLuen BeHTunsaumer 6e3 noinu. TpeboBaHue K MecTy
pacnonoxeHus npuHTepa: cnepeau: 635 mm, csagu: 203 mm, ¢
6okoB: 229 MM, cBepxy: 254 Mm.

MiproTyiite micue Ans BCTaHOBNEHHS NpUCTpolo.  BubepiThb CTiliky
piBHY NOBEPXHIO y A0OpEe NPOBITPIOBAHOMY | HE MUNIBHOMY
npuMiLLeHHi. Bumoru woao BinbHOro NpocTopy A0OBKOMa NPUHTEPY:
cnepeny, 635 mm; nosagy, 203 mm; 3 60kiB, 229 MMm; 3BepXY, 254 Mm



467 mm (18.4 in.)

Measurements. HP Color LaserJet 3550 series printer: height,
467 mm (18.4 inches); depth, 447 mm (17.6 inches); width, 483 mm
(19 inches); weight, 32.5 kg (71.5 Ibs)

Dimensions. Imprimante HP Color LaserJet 3550 series : hauteur,
467 mm ; profondeur, 447 mm ; largeur, 483 mm ; poids, 32,5 kg

Mepku. npuHTep HP Color LaserJet 3550 series: BucoumHa -
467 mm; obnbounHa - 447 mm; wnpuHa - 483 mm; Terno - 32,5 kr

©nwempepi. HP Color LaserJet 3550 cepusnbl npuHTEp: GuiKTiri,
467 mm; TepeHairi, 447 mm; eHi, 483 mm; canmarbl, 32,5 kr

[abapwuthl. MpuHTep HP Color LaserJet 3550 series: BbicoTa:
467 mm, rnybuHa: 447 mm, wnpuHa: 483 mm, Bec: 32,5 kr.

a6aputu. MpuHTep cepii HP Color LaserJet 3550: Bucota, 467 mwm;
rmubuHa, 447 mm; WwnpuHa, 483 mm; Bara, 32,5 kr

Regulate the environment. Do not place the printer in direct
sunlight or an area that has abrupt temperature and humidity
changes. Recommended ranges: 17° to 25° C (62.6° to 77° F) and
20 to 60 percent relative humidity

Environnement ambiant. N’exposez pas I'imprimante a la lumiére
directe du soleil et ne la placez pas dans un local sujet a des
changements brusques de température et d’humidité. Plages
recommandées : 17 a 25 °C et 20 a 60 % d’humidité relative

Cneperte 3a ycnoBusiTa B nomelieHneto. He nanaraiite npuHTepa
Ha npsika CITbHYeBa CBETNMHA UMK HA MecTa C Pe3ku NPOMeHU Ha
Temnepatypata v BnaxHocTTa. [penopbyaHu guanasonu: 17° go
25° C 1 20 po 60 npoueHTa OTHOCUTENHA BNAaXHOCT

JKymbic opTachiH peTttey. [MpuHTepai kyH cayneci Typa TyceTiH
Xepre Hemece TemnepaTypachl MeH biFanaplbiFbl KYpT 63repeTiH
Xepre KoiMaHpbl3. ¥CbiHbInaTbiH WwekTep: 17° — 25° C xaHe
canbicTbipMansl binFanapinbiFel 20 — 60 nanbI3

TpeboBaHus K yCNoBUsIM OKpYXKaloLLen cpeabl. He pasmelaiite
NPUHTEpP B MECTe, NOABEPXKEHHOM BO34ENCTBUIO MPSIMOTo
COJTHEYHOro CBETA UMW 3HAYUTENBHOMY U3MEHEHUIO TEMMNepaTypbl
1 BNaXHoOCTW. PekomeHayemble ananasoHsbl: ot 17° go 25° C npu
OTHOCUTENBbHOM BRaxxHocTu oT 20 Ao 60 NpoLeHTOB.

3abesne4Tte HanexHi ymoBM cepeaoBuLLa AN ekcnnyaradii
npuctpolo. He posTalloByiite NpMCTpin B MiCLUSX, A€ HA HbOro
MOXYTb MOTPaNMSTV NPSMi COHAYHI NPOMeEHi, abo B MicLsx 3
pi3kMMK 3MiHaMn Temnepartypw i Bonorocti. PekomeHaoBaHi
3HayeHHst: Big 17° go 25° C npwm BigHocHin BonorocTi Big 20 Ao 60%
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Set up the printer. Place the printer in a prepared location.
WARNING! Two people must lift and move the printer to the
prepared location. Do not lift the printer by the Tray 2 handle.

Installation de limprimante. Placez I'imprimante a un emplacement
préparé.

AVERTISSEMENT Le soulévement et le déplacement de
limprimante vers 'emplacement préparé requierent deux
personnes. Ne soulevez pas I'imprimante par la poignée du bac 2.

WHcTtannpaHe Ha npuHTepa. [locTaBeTe npuHTEpa Ha
npeaBapuUTENHO NOATOTBEHO MSICTO.

MPEAYMNPEXXOEHWUE! MpuHTepbT TpsibBa oa ce n3sagu u
NpemMecTy Ha NOAroTBEHOTO MSCTO OT ABama Aywwu. He Bauraiite
npuHTEpa 3a ApbXKaTta Ha Tasa 2.

MpuHTepai opHaTty. [MpuHTepai favibiHaanFaH opbiHFa
OpHanacTbIpbIHbI3.

AINAblH AIMA CAKTAHOLIPY! MpuHTepai garibiHaanFaH opbliHFa eki
apam keTepin anapyfa Tuic. MpuHTepai 2-1wi HayacbIHbIH
TYTKacblHaH ycTan keTepyre 6onmaiigpi.

YcraHoBka npuHTepa. YCTaHOBWUTE MPUHTEP B NOArOTOBIEHHOM
mecrTe.

BHUMAHWE! Ha nogrotoBneHHoe MecTo NpUHTEpP OOMKHbI
ycTaHaBnMBaTb [ABa YerioBeka. He nogHumaiiTe npuHTep 3a
aepxaTenb noTka 2.

BcraHoBiTh npuHTep. [locTaBTe npuHTEp Yy NepeabaveHe Ans
HBbOTO MicLie.

MOMNEPEDKEHHA! MigHimaTy i nepeHocUTn NpuHTEP A0
niAroTOBMEHOro MiCLisi peKOMeHAY€eTbCA yaABoX. He nigHimante
NpUHTEp 3a Py4Kku noTka 2.

Check the package contents. 1) HP Color LaserJet 3550 2) USB
cable 3) power cable 4) four print cartridges 56) CD-ROM (the CD-
ROM contains the user guide) 6) control panel overlay 7) getting
started guide

Examen du contenu du coffret. 1) HP Color LaserJet 3550 2) cable
USB 3) cordon d’alimentation 4) quatre cartouches d’'impression

5) CD-ROM (contenant le manuel d'utilisation) 6) cache du panneau
de commande 7) guide de mise en route

MpoBepeTe chabpxaHueTo Ha onakoBkata. 1) HP Color LaserJet
3550 2) USB kaben 3) 3axpaHBaLy, kaben 4) 4eTupu nevaraium
kacetn 5) CD-ROM (CD-ROM cbabpxa pbKOBOACTBOTO 3@
notpebuTens) 6) noanoxka 3a KOHTPONHWSA NaHen 7) PbKOBOACTBO
"kak ga 3ano4Hem"

OpamHbIH iwiHaericiH Tekcepy. 1) HP Color LaserJet 3550 2) USB
kabeni 3) Tok ke3iHe Kocy kabeni 4) TepT 6acy kapTpuaxi

5) CD-ROM (CD-ROM-aa naviganaHyLubiHbIH HyCKaynblfbl 6ap)

6) 6ackapy naHeni oBeprievii 7) icke KOCy XeHiHAeri HycKayIblK

MpoBepka cogepkumoro ynakosku. 1. HP Color LaserJet 3550.
2. Kabenb USB. 3. lUHyp nutaHus. 4. YeTbipe kapTpuaxa.

5. KomnakT-anck (KoMNakT-auck COAEpPXUT PYKOBOACTBO
none3oBaTens). 6. Haknagka Ha naHenb ynpaBneHus.

7. PykoBoacTBO No Havany paboTbl.

MepesipTe BMicT kopobku. 1) HP Color LaserJet 3550; 2) kabenb
USB; 3) kabenb xuvBneHHs:; 4) 4oTupu kapTpuaxi; 5) komnakT-amck
(Ha KOMNaKT-AMCKY € NOCIOHUK KopucTyBaYa); 6) Haknagka naHeni
KepyBaHHsi; 7) KOPOTKUIA NMOCIGHMK.



Additional contents shipped with the HP Color LaserJet 3550n.
1) HP Jetdirect en3700 external print server 2) power supply
3) network install guide

Note The items listed here are for the external print server
connection.

Matériel supplémentaire livré avec I'imprimante HP Color LaserJet
3550n. 1) serveur d'impression externe HP Jetdirect en3700

2) module d’alimentation 3) guide d’installation réseau

Remarque Les éléments répertoriés ici sont destinés a la connexion
du serveur d’'impression externe.

[onmbnHUTENHO ChAbPXaHWe, N3NPaTEHO C LIBETHUS NPUHTEP

HP Color LaserJet 3550n. 1) HP Jetdirect en3700 BbHLEH
NPUHTEPEH CbPBBP 2) 3axpaHBaHe 3) pbKOBOACTBO 33
MHCTanupaHe B Mpexa

3abenexka M36poeHnTe TyK No3vumm ca 3a Bpb3kaTa Ha BbHLUHKSA
NPUHTEPEH CbPBBLP.

Kopanta HP Color LaserJet 3550n npuHTepiMeH Koca eTkisineTiH
KocbiMwwa 3aTTap. 1) HP Jetdirect en3700 cbipTkbl 6acy cepepi
2) kopekTeHaipy 6norbl 3) >eniHi opHaTy eHiHAeri HyckaynblK
Eckeptne OcblHaa Tisimi 6epinreH 3aTTap cbIpTKbl 6acy cepBepiH
Xarnfayra apHanfaH.

[ononHutensHoe obopyaoBaHue, npunaraemoe K NpuHTepy

HP Color LaserJet 3550n. 1. BrewHuii cepeep neyaTtn HP Jetdirect
en3700. 2. bnok nuTaHns. 3. PykoBOACTBO MO YyCTaHOBKE B CETW.
[Mpumeyarme MNepeyrcneHHble KOMMOHEHTbI MPeAHa3HavYeHbl Ans
NoAKMIOYEHNS BHELLHEro cepBepa nevartu.

[opaTkoBi KOMNOHEHTH, WO nocTavatoTbes 3 HP Color LaserJet
3550n. 3osHiwHin cepsep apyky 1) HP Jetdirect en3700; 2) 6ok
XUBIEHHS; 3) NOCIGHWK MO BCTAHOBIIEHHIO B MEPEXi.

[Mpumitka MNepepaxoBaHi HKYe eneMeHTU Npu3HadeHi ans
3'eHaHHA 3 30BHILLHIM CepBepoM OPYKY.

Locate the printer parts (front view). 1) on/off switch 2) Tray 2
3) Tray 1 4) front door 5) printer control panel 6) output bin extender
7) output bin

Repérage des composants de I'imprimante (vue avant).

1) interrupteur 2) bac 2 3) bac 1 4) porte avant 5) panneau de
commande de I'imprimante 6) rallonge du bac de sortie 7) bac de
sortie

UpeHtndnyuparite yactute Ha npuHTepa (npegHa 4acrt). 1) konye
3a BKMoyBaHe/u3kntouBaHe 2) Tasa 2 3) Tasa 1 4) npegHa
BpaTWyKa 5) KOHTPONEH NaHen Ha nNpuHTepa 6) yabmkuTen Ha
usxopsiiarta kaceta 7) usxogsiia kaceta

MpuHTepaiH 6enwekTepiH opHanacTbipy (angbiHaH KaparaHOarbl
KepiHic). 1) axblpaTbin-KockbIlw 2) 2-wwi Haya 3) 1-wwi

Haya 4) angblHfbl ecik 5) npuHTepai 6ackapy naHeni

6) KabbnaarbiLL KanTa KeHewTKiWwi 7) kabbinaarbiw KanTta

PacnonoxeHue fetanei npuHtepa (Bug cnepeau).

1. Boikntoyatens. 2. Jlotok 2. 3. JloTok 1. 4. [NepenHas asepua.
5. MaHenb ynpaBneHus npuHTepa. 6. PaclumpuTtens BbIXOQHOMO
npuemMHuka. 7. BeixogHon npuemHuk.

3HaunaiTe HACTYNHI feTani npuHTepa (BUrnag cnepeny).

1) BUMMKaAY XUBNEHHS; 2) NOTOK 2; 3) NoTok 1;4) nepeaHs KpULLIKa;
5) naHenb kepyBaHHS NpyHTEpPa; 6) po3LuMpioBaYy NpMMansHOro
BiACiKy; 7) npuiiManbHWii BiACIK.
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Locate the printer parts (back view). 1) upper rear door 2) lower rear
door (rear output bin) 3) USB connection 4) power connection

Repérage des composants de I'imprimante (vue arriére). 1) porte
arriére supérieure 2) porte arriére inférieure (bac de sortie arriére)
3) connexion USB 4) connexion d’alimentation

MpeHtndunyupante Yyactute Ha npuHTepa (3agHa 4acr). 1) ropHa
3afHa BpaTuyka 2) fonHa 3afHa BpaTuydka (3agHa usxogsia
kaceTa) 3) USB Bpb3ka 4) cBbp3BaHe KbM 3axpaHBaHe

MpuHTepaiH 6enwekTepiH opHanacTbipy (apTbiHaH KapaFaHaarbl
KepiHic). 1) yCTiHri apTKbl ecikLe 2) acTbIHFbl apTKbl ecikLle (apTKbl
kabbinaarbiw kanta) 3) USB afFbiTnackl 4) KyaT kesi aFbiTnachl

PacnonoxeHue getanei npuHtepa (Bug c3agwn). 1. BepxHsis
3agHsas aAsepua. 2. HwkHas 3agHasa Asepua (3agHui BbIXOQHON
npuemHuk). 3. Pasbem USB. 4. Pasbem nutanus.

3HanaiTe HACTYNHiI aeTani npuHTepa (BUrnag, 33agy). 1) 3agHs
BEPXHS KPULLIKA; 2) 3aHSI HXKHS KpULLIKa (3aAHI NnpyiManbHui
BiAcik); 3) 3’egHyBay USB; 4) 3’egHyBay kabento )X1BNEHHS.
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Understand the control panel. 1) help button 2) back arrow button
3) ready light 4) menu button 5) data light 6) attention light 7) stop
button 8) down arrow button 9) select button 10) up arrow button
11) print cartridge level indicators 12) display

Présentation du panneau de commande. 1) bouton aide 2) fleche
vers l'arriére 3) voyant prét 4) bouton menu 5) voyant données

6) voyant attention 7) bouton arréter 8) fleche vers le bas 9) bouton
sélectionner 10) fleche vers le haut 11) indicateurs de niveau des
cartouches d’impression 12) affichage

3ano3sHaiiTe ce KOHTPonHuA naHen. 1) 6yToH help (nomoLy)
2) 6yToH back arrow (o6paTHa cTpenka) 3) namnuyka "rotoeo"
4) 6yToH menu (MeHto) 5) namnunyka 3a gaHHW 6) namnuyka
"BHMMaHmne" 7) byToH stop (ctomn) 8) 6yToH down arrow (gonHa
cTtpenka) 9) 6yToH select (n36op) 10) 6yToH up arrow (ropHa
ctpenka) 11) MHAuKaTopu 3a HUBOTO Ha NevaTallmTe KaceTu
12) aucnnen

Backapy naHeni Typanbl TyciHgipmenep. 1) kemek WwakbIpy
6atbipmachl 2) kepi xxebeni 6ateipma 3) "a3ip" kepceTkilli 4) MeHto
6aTtbipmachkl 5) gepektep kepceTkiwi 6) "Hasap ayaapbiHpbi3”
KepceTkiwi 7) TokTaTy 6ateipmacsl 8) TemeH xebeni 6aTbipma

9) TaHaay 6atbipmacsk! 10) xxorapbl xebeni 6aTbipma 11) 6acy
KapTpumXi AeHreni kepceTkiwTepi 12) ancnnen

OnucaHue naHenu ynpaenexus. 1. Knaeuwa cnpasku. 2. KnaBuwa
"cTpenka Ha3ag". 3. HaunkaTop rotoBHOCTU. 4. KnaBuLua MeHto.

5. lhaukaTop AaHHbIX. 6. MHavkaTop BHMMaHus. 7. Knaeuwa
ocTaHoBa. 8. Knasuwa "ctpenka BHu3". 9. Knasuwwa Beibopa.

10. KnaBuwa "ctpernka Bepx" 11. VIHoukaTopbl ypoBHsi
KapTpumken. 12. OkpaH.

DyHKLii naHeni kepyBaHHsA. 1) KHoMKa AOBIAKW; 2) CTpinka Hasag;
3) iHaukaTop roTOBHOCTI; 4) KHOMKa MeHto; 5) iHaukaTop nepeaadvi
AaHux; 6) iHgukaTop yBary; 7) KHomka 3ynuHeHHs; 8) CTpinka BHUS;
9) kHonka BuaineHHs; 10) ctpinka Bropy; 11) iHavkaTopw piBHS
YopHUN y KapTpumxax; 12) aucnnen.



Remove the packing materials. 1) Remove all external orange
tape, orange protectors, and other packaging material.

Retrait des matériaux d’emballage. 1) Retirez la bande orange
externe, les éléments de protection oranges et tous les autres
matériaux d’emballage.

OTcrpaHeTe onakoBb4yHUTE MaTepuanu. 1) OTcTpaHeTe BCUYKM
BbHLLIHM OpaHXeBU NEHTU, OpaHXeBU NMPOTEKTOPU U ApYyrn
OnakoBbYHW MaTepuany.

Opam matepuangapbiH anbin Tactay. 1) CbipTKbl XankblH TyCTi
TacnaHblH, XankbiH TYCTi KOpFaFbiLL KyparnablH xaHe 6acka opam
maTepuangapblHblH 6apnbiFblH anbin TacTaHbI3.

CHATHE ynakoBOYHbIX MatepuanoB. 1. CHUMUTE opaHXeBYto
NEHTY, OpaHXeBble MKCaToOpbl U APYrve YNakoBOYHbIE MaTepUansbl.

Bupanite nakyBanbHi matepianu. 1) Buganite yci BHYTPILLHI
OpaHXeBi CTPIYKKN, OpaHXEeBi 3aXUCHI BKNaguLLi, a TaKOX iHLINA
nakyBanbHWiA MaTepian.

2) Open Tray 2, and remove the orange shipping lock and any other
packing material inside the tray.

2) Ouvrez le bac 2, puis retirez le dispositif de sécurité d’expédition
orange dans le bac ainsi que tout autre matériel d’emballage.

2) OTBOpeTe TaBa 2 1 OTCTpaHETe OpaHKeBaTa TPaHCNopTHa
GIIOKMPOBKA, KaKTO M BCAKAKLB APYr OMakoBbYeH Matepuarn,
Hamupaly, ce B TaBaTa.

2) 2-wwi HayaHbl aWbIHbI3 Aa, OHbIH, iLWiHAEr XanKblH TYCTi Tacebiman
BekiTneciH xaHe backa ga opam mMaTepuangapbiH anbin TacTaHbl3.

2. OTKpoliTe NOTOK 2, U3BNEKUTE N3 HEFO OPaHXXEBBIN
TPaHCNOPTUPOBOYHBIN PUKCATOP, @ TaKKe APYroi yNnakoBOYHbIN
marepuarn.

2) BigkpwuiiTe NoTOK 2, Nicns 4Yoro BMAaniTe 3cepeauHn notka
OpaHXeBUI TpaHCMOpTYyBanbHUI dikcaTop, a TakoxX YCi iHLWi
nakyBarnbHi maTepianu.
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3) Lift the front door handle, and pull down the front door.

3) Soulevez la poignée de la porte avant, puis abaissez la porte
avant.

3) MosaurHeTe apbxkkaTa Ha NpegHaTa BpaTuyka v gpbrHeTe
BpaTuyKaTa Hagony.

3) AnabIHFbl €CIKLIEHIH TYTKACbIH KOTepiHi3 Ae, anablHFbl eCIKTi
TOMEH TapTbIHbI3.

3. MopHumKTe pyyKy NepeaHeit ABepLbl U ONyCTUTE NepeaHIon
Asepuy

3) MigHimMiTe pyyKy NepeaHbOi KPULLKK | BUTSTHITb KPULLIKY.

CAUTION Do not place anything on the transfer unit. Do not touch
the top of the transfer unit or the contacts on the left side of the
transfer unit.

ATTENTION Ne placez aucun objet sur le module de transfert. Ne
touchez pas a la partie supérieure du module de transfert ou aux
contacts sur le c6té gauche de ce dernier.

BHMMAHWE He nocraBsiiTe HULLO BbPXY YCTPONCTBOTO 3a
npexebprsiHe. He gokocBaKTe ropHaTa 4acT Ha YCTPOMCTBOTO 3a
NpexBbPIIsiHE UMW KOHTaKTUTE OT NsiBaTa CTpaHa Ha yCTPOMCTBO 3a
npexebprsHe.

ABAITAHBI3 Beprill KypbingbiHbIH YCTIHE eLUTeHe KoiMaHbIa.
Bepriw KypbInfbiHbIH, YCTiHT )XaFblHa Hemece 6eprill KypblFbiHbIH,
COJ XaFblHAarbl Tyicnenepre Komn TUri3GeH;s.

MPEOYNPEXOEHUE He knagnTe HU4ero Ha yCTpOMCTBO
nepegayn. He kacaritecb BepxHeln YacTu yCTPOWCTBa nepegayu u
KOHTaKTOB Ha ero NieBoW CTOpPOHE.

YBATI'A He knagitb Hiboro Ha 6nok nepefadvi. He Topkaiitecs
BEPXHbOI YacTMHM BnoKy nepegadi abo KOHTaKTIB Ha niBomy Goui
6noky nepegaui.



4) Remove the orange tape from the back, right and left sides of the
transfer unit.

4) Retirez le ruban adhésif orange de I'arriere et des cotés droit et
gauche du module de transfert.

4) OTcTpaHeTe opaHxeBaTa neHTa oT repba, nasarta u gsicHaTa
CTpaHa Ha yCTPOWCTBOTO 3a NPEexBbpIIsHE.

4) Bepril KypbINFbIHbIH apTKbl XaFblHAAFbI, OH XXak )XoHe COI XakK
OyuipiHaeri xankplH TYCTi TacnanapAbl anbin TacTaHbI3.

4. CH/MUTE OpaHXeBYHO NEHTY C3aau, CrpaBa W creBa Moayns
nepemeLyarens.

4) Bupganite opaHXeBYy CTPiyKy 3HWU3Y, NpaBoro Ta nisoro 6okis
6noky nepegadi.

Install the print cartridges. 1) Remove a new print cartridge from
the bag.

Installation des cartouches d’impression. 1) Retirez une cartouche
d’'impression neuve de son emballage.

MHcTtanupaHe Ha kacetute 3a nedyat. 1) Bsemete HoBa kaceTa 3a
nevart oT Topbuykara.

Bacy kapTpumkaepiH opHaTbiHbI3. 1) YXKaHa 6acy kapTpuaxiH
KanTawa iWwiHeH anbIn LWbIFy.

YcraHoBka kapTpumkeid. 1. M3BnekuTe HOBbIV KapTpuaX 13 nakera.

BcraHoBiTb kapTpumki. 1) BuiiMiTe HOBUIA KapTpuaK 3 nNakeTy.

10
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2) Grasp both sides of the cartridge and distribute the toner by
gently rocking the cartridge from side to side.

2) Saisissez les deux c6tés de la cartouche et distribuez le toner en
secouant délicatement la cartouche latéralement.

2) XBaHeTe KaceTaTta 3a neyar oT [iBeTe CTpaHu U pasnpegeneTe
TOHepa, KaTo JIeKO HaKnaHATe KaceTaTa 3a nedar Ha egHaTta n
ppyraTta cTtpaHa.

2) KapTpuoXaiH eki )afblHaH ycTaHbI3 Aa, OHbl Bip XakTaH ekiHLi
KaKKa Ke3eK-Ke3€eK aKblpblH Cinky apKbiibl TOHEPAi TapaTbIHbI3.

2. BosbMuTECh 33 06€ CTOPOHBI KapTpuKa U crnerka noTpsicuTe ero
13 CTOPOHbI B CTOPOHY, Y4TOGbLI PaBHOMEPHO pacnpenenuTb ToHep
BHYTPU KapTpuaxa.

2) BisbMmiTbCcs 3a 06uaBa 60kM KapTpuaxa i nereHbKo CTPYCHITb
1oro 3 ogHoro 6oky B Apyrui, Wwob piBHOMIPHO PO3NOAINUTN TOHEP
no KapTpuaxy.
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3) Remove and discard the orange shipping tape and shipping locks
from the new print cartridge.

Note Discard the shipping tape and shipping locks according to
local regulations.

3) Retirez la bande et les dispositifs de sécurité d’expédition
oranges de la nouvelle cartouche d’impression.

Remarque Jetez la bande et les dispositifs de sécurité d’expédition
oranges en respectant les réglementations locales.

3) OTcTpaHeTe 1 U3XBBbPREeTe opaHxeBaTa TpaHCMopTHA NieHTa 1
TpaHcnopTHUTE BIIOKMPOBKM OT HOBAaTa KaceTa 3a nevar.
3abernexka VaxebpreTe TpaHcnopTHATa feHTa v TpaHCMNopTHUTE
GIOKMPOBKY crope; MECTHWUTE pa3nopendu.

3) XKaHa 6acy kapTpuaKiHEH xankblH TYCTi TacbiMan Tacnacbl MeH
TacbiMan 6ekiTnenepiH anbin TacTaHbI3 4a, NaKTbIpbIn XibepiHi3.
EckepTtne Tacbiman Tacnacbkl MeH TacbiMan GekiTnenepiH XeprinikTi
epexernepre Cakec XOMbIHbI3.

3. CHUMUTE 1 YTUNU3UPYITE OpaHKeBble TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
ch1KcaTopbl U OPaHXEBYIO NEHTY C HOBOrO KapTpuaxa.
MpuMeyaHne YTunuamnpyiite TpaHCNOPTUPOBOYHbIE NIEHTY U
dpuKCaTOpPbI COrMacHO NPEANUCaHUAM COOTBETCTBYIOLLMX 3aKOHOB.

3) Bupanitb opaHxeBi nakyBasbHi CTPiYkK | BriokyBanbHi dikcatopu
3 HOBOrO KapTpuaxa i BUKUHbTE iX.

MpumiTka MakyBanbHy cTpiyky i 6rokyBanbHi dikcaTopy HeobxiaHO
BUKUAATU, JOTPUMYIOUMCh MICLIEBUX HOPM i NpaBwun.



4) Locate the color slot for the print cartridge.

4) Repérez le logement couleur de la cartouche d’impression.

4) [MocTaBeTe LBETHUA CMOT 3a KaceTaTa 3a neyar.

4) bacy kapTpuaxiHiH 605ty HayallacbiH OpHbIHA KOMbIHbI3.

4. HaiianTte uBeTHOe rHesno Ansa KapTpuaxa.

4) 3HalifiTe KONbOPOBE MHI3Q0 ANS KapTpuaXa.

12

5) Align the print cartridge with the tracks inside the printer and,
using the handle, insert the cartridge. 6) Repeat this procedure for
the remaining three print cartridges.

5) Alignez la cartouche d’impression sur les reperes dans
limprimante puis, a I'aide de la poignée, introduisez la cartouche.
6) Répétez cette procédure pour les trois autres cartouches
d’'impression.

5) MoapaBHeTe neyaralyaTta kaceTa ¢ MUCTUTE B NPUHTEPA U,
M3Mon3Baiky ApbXKaTa Ha 10cTa, NMocTaBeTe KaceTara.
6) MoBTopeTe Tasu NpoLeaypa 3a ocTaHanuTe TpU neYaralym kaceTu.

5) bacy kapTpvaKiH NPUHTEPAIH, ilWiHAeri )onaaprFa AangeHis ae,
TyTKaAaH ycTai oTbIpbin KapTpumKai canbiHb3. 6) KanFaH yw 6acy
KapTPUOXi YLWiH Ae oCbl paciMAai KanTanaHbl3.

5. BbIpoBHSANTE KapTPWAX MO HANPaBASIOLLMM BHYTPW NPUHTEpa 1 C
NMOMOLLIbIO PYYKM BCTaBbTE ero Ha mecto. 6. MNosTopute aTy
npoueaypy Ans OCTaBLUMXCA TPeX KapTpumken.

5) BupiBHsIiTE KapTpWAX 3 AOpiKKaMu BcepeavHi NpuHTepa i 3a
[0MOMOrOt0 PYYKW BCTABTE KapTpUOXK Ha CBOE MicLie. 6) [MoBTopiTh
Lto npoueaypy 4715 pewT KapTpuaxis.
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7) Firmly close the front door.

7) Fermez la porte avant.

7) 3aTtBopeTe fobpe NpegHaTa BpaThyka.

7) AngblHFbl CiKLLEH] MbIKTam XabblHbI3.

7. NNOTHO 3aKpoKTe NepeaHio ABepLly.

7) HaginHo 3akpuiTe nepeaHio KpULLIKY.

13

Load paper into Tray 2. 1) Pull Tray 2 out of the printer.

Chargement de papier dans le bac 2. 1) Sortez le bac 2 de
limprimante.

3apepnete xaptua B TaBa 2. 1) Visgbpnavite TaBa 2 oT npuHTepa.

2- HayaFa KaFa3 XYKTeHi3. 1) 2- HayaHbl NpUHTEpAEH TapTbin

LbIFAPbIHBI3.

3arpyska 6ymaru B notok 2. 1. BblABUHbTE NOTOK 2 U3 NpUHTEpPA.

3aBaHTaxTe nanip y notok 2. 1) BUtsarHiTe NnoTok 2 3 npuHTepa.



2) Move the side width guides until the blue arrows on the width
guides point to the size of paper you are loading.

2) Déplacez les guides de largeur latéraux jusqu’a ce que les
fleches bleues sur ceux-ci pointent vers le format de papier chargé.

2) MpemecTeTe CTPAHUYHUTE OFPaHNYUTENN 3a LIMPWHA, AOKATO
CUHWTE CTPENKM Ha OrpaHNYMUTENUTE Nokaxat opmara Ha
XapTusiTa, KosTo 3apexaare.

2) EHpik Oynip GarbiTTarblLUTapAarbl Kek TycTi xebenep ci3 xykren
XKaTkaH KaFa3 MenwepiH kepceTkeHLe bynip barbiTTarbiLTapabl
XKbIKbITa GepiHia.

2. NepeaBrHbTE BOKOBbLIE HaNpaBnsioLMe WMPKHbI, MOKa CUHWE
CTPErNKM Ha HanNpaBnsoLWUX LUMPUHBLI He ByayT ykasblBaTb Ha
dopmart 3arpyxxaemoin bymaru.

2) MepecoByiiTe GOKOBI PerynsaTopu LWNPUHW, JOKU CUHI CTPINKN Ha
perynsitopax He BKaXyTb Ha (oopmaT narepy, sikuil BU 3aBaHTaxyeTe.
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3) On the back of the tray, press the blue ridges and slide the length
guides until the arrow symbol points to the paper size you are
loading.

3) A l'arriere du bac, appuyez sur les arétes bleues et faites glisser
les guides de longueur jusqu’a ce que le symbole de fleche pointe
vers le format de papier chargé.

3) OT 3agHaTa yacT Ha TaBaTa HaTUCHETe CUHWUTE UBULM 1
MMb3HETE OrPaHNYUTENIMTE 3a AbIDKMHA, JOKATO CUMBOJTLT CbC
cTperka nokaxe chopmaTta, KOWTO 3apexgare.

3) HayaHbIH apTKbl XaFblHAaFbl KeK TYCTi XuekTepai 6acbiHbI3 Aa,
y3blHAbIK BaFbITTaFbILITapAbl )ebe 6enrici Ci3 XXyKTen xaTkaH kara3
MerLepiH KepCeTKEHre AENIH CbIPFbITbIHbI3.

3. Ha oGpaTHoli CTOpoHe noTka HaXXMWUTE Ha CUHWE BbICTYMbI 1
nepeasuHbTE HanpasnsioLwMe AfMHbI, NoKa 3HaK CTPenku He
yKaXeT Ha hopmart 3arpyxaemoii Gymaru.

3) HaTuCHiTb Ha CUHI BUCTYNU B 3aJHill YacTUHI NOTKa i 3coBynTE
perynstopu JOBXWHW, [OKV CTpiflka He BKkaxke Ha chopmaTt nanepy,
AKUIA BU 3aBaHTaxyeTe.



Frangais

Bwnrapcku

g
]
1]
.
‘®
=%
X
>

4) Load the paper into the tray. If this is special paper, such as
letterhead, load it with the side to be printed down and the top edge
toward the front of the tray.

Note Do not fan the paper before loading.

4) Chargez du papier dans le bac. S’il s’agit d’un papier spécial, tel
que du papier a en-téte, chargez-le la face imprimée vers le bas et
le bord supérieur vers I'avant du bac.

Remarque N’aérez pas le papier avant de le charger.

4) 3apepneTe xapTusTa B TaBaTa. AKO TOBa € crielanHa xapTus,
Hanpumep GnaHku, 3apeaere s CbC CTpaHara 3a nevyart Hagorny ¢
ropHusi pbb KbM NpefHaTa YacT Ha TaBarta.

3abenexka He pasnucTBanTe xapTusita npeau 3apexaaHe.

4) HayaHblH, iwiHe kaFas XykTeHi3. Erep on 6acnanbik dovpmanbik
©OnaHKk cusiKTbl apHalibl kara3d 6onca, oHbl 6acbkinaTbIH XafFblH TOMEH
KapaTbln >XeHe >XOoFapFbl LETIH HayaHblH andblHFbl XXaFblHa KapaTbin
XKYKTEHi3.

Eckeptne XykTep anablHaa karasabl )KenningeTneHis.

4. 3arpysuTe bymary B noTtok. Ecnu ato cneumansHas 6ymara,
Hanpumep upmMeHHble BnaHku, 3arpy3uTe ee CTOPOHOWN Ans
nevaTtu BHWU3 U BEPXHWUM Kpaem Bymaru B HanpaeneHnn nepegHen
YyacTu noTka.

[MpumeyaHune He nucraiite 6ymary nepen 3arpyskoi.

4) 3aBaHTaxTe nanip y noTok. AKLwo ue nanip ocobnueoro Tuny
(Hanpuknag, dipmoBuin B6naHk), 3aBaHTaXXTe NOro CTOPOHOIO Ans
OPYKY BHU3 | BEPXHIM Kpaem ynepeg.

[MpumiTka He posBopyLuyiiTe nanip Bisriom nepes 3aBaHTaXXEHHSIM.
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5) Push down on the stack of paper to lock the metal lift plate into
place. Make sure that the stack of paper is flat and that the paper is
below the height tabs.

5) Appuyez sur la pile de papier afin de verrouiller en place la
plaque métallique de soulévement du papier. Assurez-vous que la
pile de papier est plane et située au-dessous des reperes de
hauteur.

5) HaTtucHeTe Hapony TecTeTo xapTus, 3a Aa 3acTonopute
MeTanHaTta TaBa 3a noBguraHe Ha MSICTOTO . YBepeTe ce, Ye
TECTETO XapTUs NEXM U3PABHEHO U XapTusTa e Nnog
orpaHu4MTENMTE 32 BUCOUYMHA.

5) KeTepriw meTann tTabakwaHbl 63 opHbIHa GekiTy YLiH KaFa3
KaTapblH TOMEH UTepiHi3. XKykTenreH karas katapbl xarnak
XaTkaHblHa XaHe karas OuikTik 6enrinepiHeH TeMeH ekeHiHe ke3
XKETKI3iHi3.

5. Haxmute Ha cTonky Bymaru, 4Tobbl 3admkcmpoBaTb Ha MecTe
MeTannuyeckyto NnacTuHy nogbema bymaru. Yoeaurech, 4To
cTonka Bymarv poBHO nNexuT, a Gymara HaxoAUTCS HUXE BbICTYNOB
BbICOTbI.

5) HaTucHiTb Ha nayky nanepy, wob 3adikcyBaTn MeTaneBy
nignomHy nnactuHy. MepesipTe, Yn Nanip y nayui NeXuTb PiBHO.
CnigkyiiTe, Wwob apkyLli He BUCTynanu BuLle obmexysadyis BUCOTU.



6) Slide the tray back into the printer.

6) Faites glisser le bac dans I'imprimante.

6) Mnb3HeTe TaBaTa 06paTHO B NpUHTEpPA.

6) HayaHbl NpuHTep ilWiHe KaiTa CbIpFbITbIHbI3.

6. 3aaBMHbLTE NOTOK 06PaTHO B MPUHTEP.

6) 3acyHbTe NOTOK Ha3aj y NpUHTEp.
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Load paper into Tray 1 (optional procedure). 1) Open Tray 1.
Note If printing special media, such as envelopes, use Tray 1.

Chargement de papier dans le bac 1 (procédure facultative).

1) Ouvrez le bac 1.

Remarque En cas d’impression sur un support spécial tel que des
enveloppes, utilisez le bac 1.

3apepnete xaptus B TaBa 1 (pombnHUTENHa npoueaypa).

1) OTtBopeTe TaBa 1.

B3abenexka AKo Le oTneyaTBaTe cneuuanHu HoOCUTenu, Hanpumep
nnukoee, nsnonssanTe Taea 1.

1- Hayara Kara3 XYKTEeHi3 (KOCbIMLLIA )acanaTbiH pacim). 1) 1-wi
HayaHbl allblHbI3.

Eckeptne Erep KoHBepT cusKTbI apHalibl kafFas TypiH 6acaTblH
boncanpI3, 1- HayaHbl NanganaHbIHbI3.

3arpyska 6ymaru B notok 1 (Heo6sasaTensHas npoueaypa).

1. OTkpoWnTe notok 1.

[Mpumeyanne Mpu nevaTtn Ha cneymnanbHOM HocUTene, Hanpuvep,
Ha KOHBepTax, I/ICI'IOJ'II:SyVITe notok 1.

3aBaHTaxTe nanip y notok 1 (4e HeoboB’'siskoBa npoueaypa).
1) Bigkpwuiite notok 1.

MpumiTka AKLLO BY ApYyKYETE Ha nanepi ocobnmBoro Tmny
(Hanpwvknag, Ha KOHBepTax), BUKOPUCTOBYITE NIOTOK 1.
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2) Slide out the tray extender and, if necessary, open the additional
tray extender.

2) Etirez la rallonge du bac et, au besoin, ouvrez la rallonge
supplémentaire.

2) MaTternete yabvnmxnTena Ha n3xogHata T1aBa U, ako e
Heobxogumo, 0OTBOpeTe AONMbIIHUTENHNA YOBIDKUTEN HA TaBaTa.

2) Haya keHeWTKiLTi ChIpFbITbIN WhIFApbIHbBI3 Aa, erep kaxeT bonca,
KOCbIMLLA Haya KEHENTKILTI allblHbI3.

2. BbigBuHbTE YONUHUTENb NOTKa U, ecnun Heobxoanmo, oTKponTe
OOMNOMHUTENbHbIN YANUHNUTENDb NOTKAa.

2) ButarHitTe NogoBXyBaY NoTKa i, SKLLo HeobXigHo, BigkpuiiTe
[00aTKOBUIA NOJOBXYBaY.
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3) Slide the width guides slightly wider than the print media.
4) Remove any unused print media, and close the tray when
finished printing.

3) Faites glisser les guides de largeur un peu au-dela du support
d’impression. 4) Retirez tout support inutilisé, puis fermez le bac
une fois I'impression terminée.

3) Mnb3HeTe orpaHMunTENUTE 3a LIMPMHA, Taka Ye Aa ocTaHe
Mariko pas3cTosiHue MeXay TX M HOCUTENs], KOWTO Lie ce
otneyatsa. 4) OTCTpaHeTe HeNU3non3BaHUTE HOCUTENM 3a NevaTaHe
1 3aTBOpeTe TaBaTa, Korato NpuKnioYMTe C nevaTaHeTo.

3) Byip barbiTTarbITapAbl 6ackinaTbiH KaFas TyPiHEH Can KeHipek
KanbinTa cbipFblThiHbI3. 4) Bacyabl asikTaraH coH kaHaal Aa Gip
nanganaHbinmaraH Karas 6onca, anbin TacTaHpl3 Aa, HayaHbl
XabblHbI3.

3. MNpuasuHbTE HanpasnsAoLLMe WMPUHBLI A0 dopmaTa
MCMONb3yeMOro Martepuara, ocTasus He6GorbLuMe 3a30pbl.

4. Mocne OKOHYaHUsA NeyaTn U3BMEeKUTe BCE HeNUCMonb3yemble
martepuarns! Ans neYatu v 3akpomTe NoTok.

3) PoscyHbTe perynsatopu Ha LWMpWHY TPOXM BinbLuy 3a LUMPUHY
3aBaHTaxeHoro nanepy. 4) Micns 3aBepLUeHHs ApyKy BUAanitb
Becb nanip, Wwo He 6yB BUKOPUCTaHWIN, | 3aKpUNTE NMOTOK.



Connect the power cable and turn the printer on. After a minimum
of two minutes, the green ready light turns on.

CAUTION Do not connect the printer to the computer or to the
network at this time.

Connexion du cordon d’alimentation et mise sous tension de
limprimante. Aprés deux minutes au minimum, le voyant d’état
prét vert s’allume.

ATTENTION Ne connectez pas encore I'imprimante a I'ordinateur
ou au réseau.

Cebpxere kabena 3a 3axpaHBaHe U BiilodeTe npuHTepa. Cnep Hai-
Marnko ABe MWHYTU, 3eNieHarta namnuyka 3a roToBHOCT Ce BKIoYBa.
BHUMAHWE He cebp3BaliTe NnpuMHTEpa C KOMMOTHLPA UK B
mMpexaTa B CbLLOTO BpeMe.

Tok kesiHe KOCY CbhIMbIH XarFaHbl3 fja, NPUHTEPAi TOKKA KOCbIHbI3.
Kem gereHge eki MUHYT eTkeHae xacbin TycTi ready ("a3ip")
KepcCeTKiLli icke kocblnagbl.

ABAIAHBI3 Byn keafe npuHTEpAi KOMMbIOTEPre HeMece Xerire
KocnaHpl3.

MopxnioveHmne WHypa NUTaHWA U BKJlOYEHne npuHTepa. [locne
BKIMOYEHMS, CMYCTH MUHUMYM [BE MUHYTbI, 3aropuTCsl 3eMeHbli
WHAOMKATOP FOTOBHOCTY.
MPEOYNPEXOEHUE B aTo Bpemsi He noAkrovanTe NpuUHTEp K
KOMMbIOTEPY WIN CETH.

MpuenHaiiTe kabenb XUBMEHHS i YBIMKHITL NpuHTEP. MiHiMym
yepes ABi XBUMUHW 3aCBITUTbCS 3€NEeHNIN iHAMKATOp rOTOBHOCTI.
YBAI'A Ha upomy eTani noku Lo He nigknioyante npuHTep Ao
Komn'totepa abo mepexi.
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If prompted to select a control panel language, press ¥ or a to
highlight the desired language. Press ¥ to select it.

Si vous étes invité a sélectionner une langue du panneau de
commande, appuyez sur ¥ ou 4 pour mettre en surbrillance la
langue souhaitée. Appuyez sur V¥ pour la sélectionner.

Ako GbAeTe noakaHeHn Aa u3bepeTe e3nk 3a KOHTPOMHUSA NaHen,
HaTucHeTe ¥, NN 4, 33 a CeNleKTUpaTe KenaHus esuk.
HatucHeTe Vv, 3a na nsbepere.

Erep 6ackapy naHeni TiniH TaHgay Typansl Hyckay 6onca, ¥
Hemece a B6acbiHpbi3. OHbl TaHAay YLWiH V' 6acbIHbI3.

Mpu 3anpoce BbiGopa A3blka NaHeny ynpasneHusl, YTobbl NepenTn K
HY>KHOMY $3bIKY, HaXKMWUTe Knaeuwy ¥ unu 4. [ina BbiGopa A3blka
HaXXMUTE KNaBuLLy V.

Akwwio 3'aBuUTbCA nigkaska ans BUGopy MoBU NaHeni KepyBaHHs,
HaTUCHITE ¥ abo 4, o6 BMAiNMTY NOTPibHY MoBY. HaTUCHITL V
o6 BubpaTtu L MOBY.
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Print a demo page. 1) Press Menu to enter the menus. 2) Press ¥
to highlight INFORMATION, and then press V¥ to select it. 3) Press
¥ to highlight PRINT DEMO, and then press V¥ to select it.

Impression d’'une page de démonstration. 1) Appuyez sur Menu
pour accéder aux menus. 2) Appuyez sur ¥ pour mettre en
surbrillance INFORMATIONS, puis appuyez sur ¥ pour sélectionner
I'option. 3) Appuyez sur ¥ pour mettre en surbrillance IMPRIMER
PAGE DEMO, puis appuyez sur ¥ pour sélectionner I'option.

OrtnevarawnTe npobHa cTpanuua. 1) HatucHete Menu (MeHio), 3a
fa BneseTe B MeHoTaTa. 2) HatucHete ¥, 3a fja cenektuparte

INFORMATION (MH®OPMALIUA), 1 cnep ToBa HaTtucHeTe V, 3a
nAa nsbeperte. 3) HatucHete ¥, 3a ga cenektupate PRINT DEMO
(OTneyvaTait npoGHO), 1 crep ToBa HaTUCHETe V, 3a Aa usbeperte.

HemoHcTpauusnbik 6eTTi 6ackin WweiFapbiHpid. 1) MeHonepre kipy
yuwiH Menu (Merio) 6acbkiHbi3. 2) INFORMATION ¥ TemeH
OarbiTTanfaH xebe 6enriciH 6acbiHbI3, COAaH COH, OHbl TaHAay YLUiH
v 6acbiHpi3. 3) PRINT DEMO xabapeblH xapblkneH 6enriney ylwiH ¥
6acblHbI3 Aa, coAaH COH OHbI TaHAay YLiH V' GacbIHbI3.

Meyatb AemMOHCTpaLUUOHHOM cTpaHuubl. 1. Haxmute MeHio gns
BXOAa B MeHto. 2. HaxxmuTe ¥, 4yToObI BbIAENUTD NMYHKT
MHOOPMALIUA, a 3atem HaxmuTe ¥, 4ToObI BEIGPaTh €ro.

3} Haxxvute ¥, yto6b! BoigEnUTL NyHKT MEYATb EMO, a 3atem
HaXXMuTe ¥, 4ToObI BbIOpaTh €ro.

Happykyite npo6bHy ctopiHky. 1) HaTucHiTb kHonky MEHio, o6
YBIiTK B MeH10. 2) HaTtucHiTe ¥, W06 BMAINUTY NYHKT
INFORMATION (IHdopmaLis), @ noTiM HaTUCHITE V, Wo6 BnbpaTn
uen nyHkT. 3) HatucHite ¥, wob suainutu nyHkt PRINT DEMO
(OpykyBaTVt NPOBHY CTOPIHKY), @ MOTIM HaTUCHITb V, LWO6 BMBpaTK
Lew NyHKT.
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After printing the demo page, the printer control panel displays the
READY message.

Une fois la page de démonstration imprimée, le panneau de
commande de I'imprimante affiche le message PRET.

Cneq kaTo oTneyaTa npobHaTa CTpaHuLa, KOHTPOIHUSAT NaHen Ha
npuHTepa nokassa cbobLyeHneto READY (I'oToBO).

JeMoHcTpaumsnblk 6eTTi 6ackin WblKkaH COH NPUHTEPAIH 6ackapy
naHeninae READY ("a3ip") xabapbl kepiHic 6epegi.

Mocne neyaTn AEMOHCTPALMOHHON CTPaHULbl Ha NaHenu
ynpaeneHus npuHTepa nposisutcsi coobieHne MOTOB.

Micnsa apyky Npo6HOT CTOPiIHKM Ha NaHeni KepyBaHHS NpuHTepa
3'aBuTbCA nosigomneHHs READY ([oToBuiA).



Choose ONE installation method. To connect the printer directly to
a Windows® PC, go to step 16. To connect the printer directly to a
Macintosh computer, go to step 18. To connect the HP Color
LaserJet 3550n to a nefwork, go to step 19.

Choix d’'une méthode d'installation. Pour connecter 'imprimante
directement a un PC Windows®, passez a I'étape 16. Pour
connecter 'imprimante directement a un Macintosh, passez a
I’étape 18. Pour connecter I'imprimante HP Color LaserJet 3550n a
un réseau, passez a I'étape 19.

Ns36epete EOVH meToa 3a uHcTanupaHe. 3a Aa ceBbpXeTe
npuHTEpa AMPEKTHO C KoMNoTbp ¢ Windows® PC, npemunHeTe Ha
cTbnka 16. 3a fa cBbpkeTe NpuHTEpa AUPEKTHO C KOMMIOTHP
Macintosh, npeMuHeTe Ha cTbrka 18. 3a fa cBbpxeTe NpuHTEpa
HP Color LaserJet 3550n B mpexa, npemeHeTe Ha cTbhka 19.

BIP opHaTty agiciH TaHaaHbi3. NpuHTepai Tikenen Windows®
aepbec KomrbroTepiHe XanFay ywiH 16-kagamabl )acaHbi3.
Macintosh komnbroTepiHe xanray ywiH 18-kagamabl XacaHbl3.
HP Color LaserJet 3550n npuHTepiH xesire xanray ywiH 19-
Kadamzbl XacaHbl3.

Beibop OQHOI'O cnocoba ycraHoBkU. YTOObI NOAKMIOUNTL
npuHTep Hanpamyo k MK ¢ cuctemon Windows®, nepengnte kK
wary 16. Ytobbl NOAKNIOYNTL NPUHTEP HANPSAMYIO K KOMITLIOTEPY
Macintosh, nepenguTte K wary 18. Ytobbl NOAKNIOYUTL NPUHTEP
HP Color LaserJet 3550n k ceru, neperigute k wary 19.

Bubepits O[INH cnoci6 BctaHoBneHHs. LLo6 nig'egHatv npuHTep
6e3nocepenHbo 8o /7K 3 OC Windows®, nepengite 4o Kpoky 16.
LLlo6 nig'egHaTn npuHTep 6e3nocepeaHbo 4O KomrToTepa
MakirnToLu, nepevipite Ao kpoky 18. o6 nig'egnat HP Color
LaserJet 3550n go mepexi, nepenaitb Ao Kpoky 19.
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Connect the printer to a Windows PC. 1) Place the CD-ROM in the
CD-ROM drive.

Note Install the software from the CD-ROM before connecting the
cable to the printer. If you have already connected the cable and the
New Hardware Found message appears, go to step 17.

Connexion directe de I'imprimante a un PC Windows. 1) Placez le
CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.

Remarque Installez le logiciel a partir du CD-ROM avant de
raccorder le cable a 'imprimante. Si vous avez déja connecté le
cable et que le message Nouveau matériel détecté s’affiche,
passez a I'étape 17.

CebpxeTe npuHTepa ¢ kKomnioTsp ¢ Windows. 1) MNocTtaBeTe
komnaktancka B8 CD-ROM ycTpoincTBoTO.

B3abenexka NHcTanupaiite codpTyepa oT kKomnakTavcka, npeav Aa
cBbpxeTe kabena kbM NpuHTepa. Ako Beye cTe cBbp3anu kabena u
ce nosieu cbobuieHneto New Hardware Found (HamepeH HoB
xapgyep), npeMuHeTe Ha cTbrnka 17.

MpuHTepai Windows fepbec komrproTEpIHE XanFaHbl3.

1) CD-ROM pguckiH CD-ROM eTeriHe canbiHpi3.

Eckeptne Kabenbai npuHTepre xanrapgaH 6ypsiH CD-ROM-HaH
Oargapnamansik xxabapikTayabl OpHaTbIHbI3. Erep ci3 kabenbai
anfan KoiFaH 6oncaHbi3 xxaHe New Hardware Found (kaHa
TexHuUKasbIK Kypan Tabbingbl) xabapbl naiiaa 6onca, 17-kagamabl
XacaHbl3.

MopknioveHune npuHTepa Hanpsimyio k MK ¢ cucremon Windows.

1. BcTaBbTe KOMNaKT-AUCK B ANCKOBOA.

[MpumeyaHue YcrtaHoBMTE NporpaMmmy ¢ KOMNakT-Aucka nepes
noaknw4yeHnem kabens K NPUHTEPY. Ecnun Yy>Xe noaKnK4yeH kabenb
1 nosiBunock coobuieHme OGHapy>XeHO HOBOE YCTPOWCTBO,
nepenguTe K wary 17.

Min'epHarite npuHTep 6e3nocepenHso ao /71K 3 OC Windows.

1) MNoknagiTe KOMMNAKT-AUCK Y AUCKOBOZ AN YUTAHHS KOMMaKT-AUCKIB.
Mpumitka Mepen TUM sk NigkntovaTn kabenb 4o NpUHTEpPa,
BCTaHOBITb NMporpamMHe 3abe3neyeHHsi 3 KoMNakT-aucka. SKwo Bu
BXe nigkntoumnu kabenb i 3'aBunocs nosigomneHHss New Hardware
Found (3HaiineHo HoBe obnagHaHHS), nepenaitb A0 KPoKy 17.
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2) On the welcome screen, click Install Printer. The Setup Wizard
appears.

Note If the welcome screen does not appear, click Start, and then
click Run. Type X: SETUP, replace X with the CD-ROM drive letter,
and then click OK.

2) Dans I'écran de bienvenue, cliquez sur Installer une imprimante.
L’assistant d’installation s’affiche.

Remarque Si I'écran de bienvenue ne s’affiche pas, cliquez sur
Démarrer, puis sur Exécuter. Entrez X: SETUP, remplacez X par la
lettre du lecteur de CD-ROM, puis cliquez sur OK.

2) Ot ekpaHa welcome (gobpe gowunu) knukHeTe BbPXY Install
Printer (MHcTanupai npuHTtep). MNosesiea ce Setup Wizard
(MoMoLwHKMK 3a uHCTanupaHxe).

3abenexka AKo He ce NosiBM ekpaHbT welcome, KnMKHeTe BbpXy
Start (CtapT) v cnen ToBa knukHeTe BbpXy Run (CtapTupaHe).
HanuweTte X: SETUP (HacTpoiisaue), 3amectete X ¢ byksaTta 3a
CD-ROM ycTpoiicTBOTO 1 crief, ToBa knukHeTe Bbpxy OK.

2) Xow kengiHi3 akpaHbiHaa Install Printer (MpuHTep opHaTty)
wepTiHi3. Setup Wizard (OpHary wwebepi) nanga 6onaasi.
EckepTne Erep "Xow kengiHis" akpaHbl naiiga 6onmaca, Start
LUEpPTIKi3, coaaH CoH Run wepTiHi3. X : SETUP TepiHi3, X apniHiH,
opHblHa CD-ROM xeTeriHiH apniH TepiHi3, cogaH coH OK LwepTiHia.

2. Ha nepBom 3kpaHe LenkH1Te YcTaHoBka npuHTepa. [Mossutcs
MacTep YCTaHOBKU.

[Mpumeyanune Ecnu He oTobpaxaeTcs NepBbli 9KpaH, LenkHuTe
Myck, a 3atem BbIGepuTe BoinonHuTh. BBeanTe X : SETUP,
3amMeHnTe X Ha COOTBETCTBYHOLLYIO ByKBY AMCKOBOAA, @ 3aTeM
wenkHuTe OK.

2) Y BikHi NpuBiTaHHSA HaTUCHITb kHoMKy Install Printer (BctaHoBuTM
npuHTEp). 3'ABUTLCA BiKHO MancTpa BCTAHOBMEHHS.

[MpumiTka AKLO BIKHO NPUBITAHHA HE 3'ABUTBLCS, HATUCHITb KHOMKY
Myck i BGepiTb BukoHatn. Beedith X : SETUP, 3amiHmBLM X Ha
niTepy CBOro AMCKOBOAA NS YUTAHHS KOMMAaKT-AUCKIB, NICs YOro
HaTucHiTE OK.
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3) Follow the on-screen instructions. When prompted, connect a
USB cable (recommended to optimize performance) between the
printer and the computer.

3) Suivez les instructions affichées a I'écran. A l'invite, connectez
un cable USB (recommandé pour I'optimisation des performances)
entre 'imprimante et I'ordinateur.

3) CnepnBaiite nHCTpyKUuumTe OT ekpaHa. Korato 6baeTte
noakaHeHu, cebpxeTte USB kaben (npenopbyBa ce 3a nogobpexHve
Ha paboTara) Mexay NpuMHTepa 1 KOMMITbPA.

3) OkpaHparbl Hyckaynapra cyiieHiHis. Hyckay 6epinreH kesae
NpUHTEP MeH KoMnbloTep apacbiHga USB kabeniH (kyMbICTbI
OHTanaHabIpy YLWiH NanganaHyFa keHec bepinefi) xanraHbl3.

3. Cnepy¥iTe MHCTPYKLUMAM Ha akpaHe. [pu nossnexHun 3anpoca
noakntounte kabenb USB (pekomeHgyeTcs ons ontummnsaumm
NPON3BOANTENBLHOCTW) K MPUHTEPY M KOMMbIOTEPY.

3) JoTpumyinTech BKasiBok Ha ekpaHi. Konu 3’aBuTbes BignosigHe
NOBIAOMIIEHHS1, 3'€QHaTE NPUHTEp | KOMM'IOTEP 3a AOMNOMOro
kabento USB (pekomeHAyeTbCs AN ONTUMarbHOI LUBUAKOCTI).



4) Click Finish. If prompted, restart the PC. 5) Go to step 21.

4) Cliquez sur Terminer. Si vous y étes invité, redémarrez
I'ordinateur. 5) Passez a I'étape 21.

4) KnukHeTte Bbpxy Finish (3aebplum). Ako 6baeTe nogkaHeHw,
pectapTupaiite koMmnioTbpa. 5) NpemnHeTe Ha cTbnka 21.

4) Finish wepTiHi3. Erep Hyckay 6epince, aepbec komnbtoTepai (PC)
KaWTaaaH icke KocblHpbI3. 5) 21-kagamabl xxacaHpl3.

4. WenkHute Ha NoToBO. MNpU 3anpoce nepesarpyavTe KOMMNbIOTEP.
5. MNeperigute K wary 21.

4) HatucHiTb kHonky Finish (FoToBo). Ao 3'sBMTLCS BignosiaHe
nosigomneHHsi, nepesanyctite MNK. 5) Mepeiaite Ao kpoky 21.
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Plug and Play. If the New Hardware Found message appears,
insert the CD-ROM. Follow the on-screen instructions, accept the
default selections, and then go to step 21.

Plug-and-Play. Sile message Nouveau matériel détecté s’affiche,
introduisez le CD-ROM. Suivez les instructions affichées a I'écran,
acceptez les sélections par défaut, puis passez a I'étape 21.

Plug and Play (Bkntoun u ctaptupaii). Ako ce nosiBu CbOo6OLLEHNETO
New Hardware Found (HamepeH HoB xapayep), noctaBseTe
komnakTaucka. CnegsaiTe MHCTPYKLMUTE OT ekpaHa, npuemeTe
¢abpnyHUTE HACTPOWKN 1 cries ToBa OTMAETE Ha CTbnka 21.

Plug and Play (Koc Ta xymbic ictein 6ep). Erep New Hardware
Found xabapsbl naviga 6onca, CD-ROM-abl canbliHbi3. OkpaHaarb
HyCkaynapApl OpblHAaHbI3, CTaHAAPTTEI TaHAAynapabl
KabbinaaHpI3, coaaH CoH 21- kagamabl XacaHpl3.

Plug and Play. [Npu nosiBneHun coobuieHns O6HapyxeHo HoBoe
YCTPOWCTBO BCTaBbTe KOMNAKT-AnCK. Criegyvte MHCTPYKUMAM Ha
3KpaHe, NPUMUTE NapameTpbl MO YMONYaHWIO 1 nepenanTe K
wary 21.

Plug and Play. Akwo 3'aButbcs nosigomneHHst New Hardware
Found (3HaiigeHo HoBe obnagHaHHs), BCTaBTE KOMNAKT-ANCK Y
anckosogd. [loTpyMyrTeCh BKa3iBOK HA eKpaHi, NpUMiTb CTaHAapTHI
3HayeHHs | nepenaitb A0 Kpoky 21.
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Connect the printer to a Macintosh computer. 1) Connect a USB
cable between the USB port on the printer and the USB port on the
computer.

Connexion directe de I'imprimante a un Macinfosh. 1) Connectez
un cable USB entre le port USB de I'imprimante et celui de
I'ordinateur.

Cebpxete npuHTepa ¢ kommorep Macintosh. 1) CebpxeTte USB
kaben mexay USB nopta Ha npuHTepa n USB nopTa Ha komnoTbpa.

MpuHtepni Macintosh gepbec komrprorepire xanFavpia. 1) USB
kabeniH npuHTepaiH USB nopTbl MmeH koMnbtoTepaid, USB nopThbl
apachblHa arnFaHbl3.

MopknioveHne npuHTEpa HaNpsAMYIO K KoMrbTeEPY Macintosh.
1. NoakntounTe kabenb USB k nopty USB Ha npuHTepe n nopty
USB Ha komnbloTepe.

Mip'epHaiite npuHTep 6€3n0cepeaHbo 0o kommiotepa MakiHToLu.
1) 3’egHaiite USB-nopTu Ha NpuHTEpI Ta Ha komM'toTepi 3a
ponomoroto kabeno USB.
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2) Place the CD-ROM in the CD-ROM drive. For OS 9.1 to 9.2x, go
to step A. For OS X, go to step B.

2) Placez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. Pour OS 9.1 a
9.2x, passez a I'étape A. Pour OS X, passez a I'étape B.

2) MNocTaBeTe komnaktaucka B CD-ROM ycrtporicteoTo. 3a OS 9.1
00 9.2x npemuHeTe Ha cTbnka A. 3a OS X npeMuHeTe Ha cTbnka B.

2) CD-ROM pauckiH CD-ROM xerTeriHe canbiHpi3. OS 9.1-geH 9.2x-
Ke geniH A kagambliH xacaHpl3. OS X ywiH B kagamblH xacaHbl3.

2. BcTtaBbTe komnakT-auck B anckosod. Ansa OS 9.1-9.2x
nepengute k wary A. ina OS X nepengute K wary B.

2) MNoknagiTe KOMNaKT-AWUCK Yy AUCKOBOZ AN YNTaHHS KOMMaKT-
anckis. Akwo y Bac BctaHoBneHo OS Bepcin Big 9.1 0o 9.2x,
nepengitb 4o kpoky A. Akwo BctaHoBneHo OS X, nepengitb Ao
Kpoky b.



0S 9.1 t0 9.2x: 1) Run the Installer. Complete a custom install.
2) For the custom install, select all options, including USB
Components (Classic). 3) When prompted, restart the computer.

0OS 9.1 2 9.2x : 1) Exécutez le programme d’installation. Effectuez
une installation personnalisée. 2) Dans le cas d’une installation
personnalisée, sélectionnez toutes les options, y compris
Composants USB (Classic). 3) Lorsque vous y étes invité,
redémarrez I'ordinateur.

0OS 9.1 po 9.2x: 1) Ctaptupanrte Installer (MHcTanaTop).
HanpaBeTe uHauBmayanHa vHctanauus. 2) 3a uHguesuagyanHata
MHCTanaums usbepeTte BCUYKM onuuu, BknountenHo USB
Components (Classic) (USB KomnoHeHTH (knacuyecka)). 3) Mpwn
nofgkaHa pectapTupaniTe KOMMITbPA.

OS 9.1-geH 9.2x-ke peitiH: 1) IHcTannaTopAp! icke KOCbIHbI3.
TancblpbICTbIK OpHATYAb! asikTaHpbl3. 2) TancbipblCTbIK OpHATHIM
ywiH 6apnblk onumsanapapl,coHblH iwiHae USB kypamaactapbiH
(mectypni) TaHaaHbI3. 3) Hyckay 6epinreH ke3ge komnboTepai
KamTa icke KOCbIHbI3.

0S 9.1 - 9.2x. 1. 3anycTnTe NnporpamMmMy yCcTaHOBKWU. 3aBepLunte
BbIGOPOYHYH0 yCTaHOBKY 2. [1ns BIGOPOYHOW YCTaHOBKM Bbibepute
BCe napameTpel, Bkntoyas USB Components (Classic). 3. Mpu
3anpoce nepesarpyaute KOMMboTep.

0S 9.1-9.2x: 1) 3anycTiTb Nporpamy BCTaHOBNEHHs. BukoHavite
BMGIpKOBWIA BapiaHT BCTaHOBNEHHS. 2) [Insi BUGipkoBOro BapiaHTy
BCTaHOBIEHHS BUGepITb yCi MyHKTH, y Tomy yncni USB Components
(Classic) (KomnoHeHTn USB (Classic)). 3) Konu 3’aButbes
BigMNoBigHe NOBIAOMIIEHHS, Nepe3anycTiTb KOMM'oTep.
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4) Run the Apple Desktop Printer Utility from HD/Applications/
Utilities. 5) Double-click HP Printer (USB), and then click OK.
6) Next to USB Printer Selection, click Change.

4) Exécutez I'outil Apple Desktop Printer Utility a partir du dossier
HD/Applications/Utilitaires. 5) Cliquez deux fois sur Imprimante HP
(USB), puis cliquez sur OK. 6) En regard de Sélection d'imprimante
USB, cliquez sur Changer.

4) Craptuparite Apple Desktop Printer Utility (MporpamaTta 3a
npuHTep Ha komnioTpu Apple) ot HD/Applications/Utilities.

5) Knukrete asa nbTu BbpXy HP Printer (USB) (MpuHtep) v cnep
ToBa knukHeTe Bbpxy OK. 6) [lo onumsata USB Printer Selection
(N360p Ha USB npuHTep) knukHeTe Bbpxy Change (Mpomenn).

4) HD/Applications/Utilities (HD/KongaH6anap/YTunutanap)
anpekTopusiceiHaH Apple Desktop Printer Utility (Apple ycten
npuHTEpi yTunuTackl) 6argapnamacsbiH icke KocbiHbi3. 5) HP Printer
(HP npuHTepi) (USB) anemeHTiH eki peT LWwepTiKi3, coaaH coH OK
wepTiHi3. 6) USB Printer Selection (USB npuHTep TaHAayAaH) KeiiH
Change (esrepry) wepTiHis.

4. 3anyctute Apple Desktop Printer Utility s mento HD/Applications/
Utilities. 5. Baxap! wenkHute Ha HP Printer (USB), a 3aTtem
wenkHuTe Ha OK. 6. Psigom ¢ nyHkTtom USB Printer Selection
BblbepuTe Change.

4) 3anycrite nporpamy "Apple Desktop Printer Utility" 3 nanku HD/
Applications/Utilities. 5) Agidi knayHiTe kHonky HP Printer (USB)
(MpuHTep HP (USB)) a notim HaTucHiTe OK. 6) Bina USB Printer
Selection (Bubip npuHtepa USB) HaTtucHiTe kHonky Change
(3MmiHuTK).
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7) Select the printer, and then click OK. 8) Next to PostScript®
Printer Description (PPD) File, click Auto Setup, and then click
Create. 9) Save the printer setup.

7) Sélectionnez I'imprimante, puis cliquez sur OK. 8) En regard de
Fichier PPD (PostScript® Printer Description), cliquez sur Réglage
auto, puis cliquez sur Créer. 9) Enregistrez la configuration de
limprimante.

7) U3bepeTe npuHTepa u cnepg ToBa knukHeTe Bbpxy OK. 8) o
PostScript® Printer Description (PPD) File (Paiin 3a onucaHue Ha
npuHTepa) knukHete BbpXy Auto Setup (ABTOMaTU4Ha HacTpoiika)
1 crnep ToBa knukHeTe BbpXy Create (Cbagai). 9) 3anamveTtete
HacTpoikaTta Ha npuHTepa.

7) MpuHTep TaHaaHbI3, cogaH coH OK wweprTiHis. 8) PostScript®
Printer Description (PPD) File (npuHTep cunatTtay dainbiHaH KewiH
Auto Setup (espijriHeH opHaTty) LwepTiHi3, coaaH coH Create (>kacay)
LwepTiHi3. 9) MNprHTEep opHaTBLIMBIH CaKTan KovbIHpI3.

7. BoibepuTe npuHTep, a 3atem wenkHute OK. 8. Psgom c chainom
PostScript® Printer Description (PPD) wenkHuTe Ha Auto Setup, a
3atem Ha Create. 9. CoxpaHuTe HacTpoWKy NpuHTEpa.

7) Bubepitb npuHTep i HaTucHiTb OK. 8) bins PostScript® Printer
Description (PPD) File (®aiin PPD) HaTtucHiTb kHomky Auto Setup
(ABTOMaTM4He BCTAHOBMEHHS), a NOTiM — kHonky Create

(CtBOpUTH). 9) 36€epexiTb NapameTpy HanalTyBaHHS NPUHTEPA.
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10) On the desktop, highlight the printer. 11) Click the Printing
menu, and then click Set Default Printer. 12) Go to step 21.

10) Sur le bureau, mettez 'imprimante en surbrillance. 11) Cliquez
sur le menu Impression, puis cliquez sur Définir comme imprimante
par défaut. 12) Passez a I'étape 21.

10) OT ocHOBHUMSA eKkpaH cenekTupanTte npuHTepa. 11) KnukHete
BBPXY MeHtoTo Printing (MeyaTtaHe) 1 cnep ToBa KIMKHETE BbPXY
Set Default Printer (3apaii ocHoBeH npuHTep). 12) MpemuHeTe Ha
cTbrnka 21.

10) >KyMbIC cTOnNbIHAA NPUHTEPA XapblkneH benrinex;is.

11) Printing (6acy) meHioiH WwepTiHi3, conaH coH Set Default Printer
(bacTankbl opHaTbIFaH NPUHTEPAI OPHATY) LUEPTIHi3.

12) 21- kapamabl xxacaHbI3.

10. Ha paboyem cTone Bbigenute npuHtep. 11. Boibepute meHo
Printing, a 3atem Set Default Printer. 12. MepeviguTe k wary 21.

10) Buginite 3Ha4ok npuHTEpa Ha poboyomy ctoni. 11) KnauHits
meHto Printing (Opyk) i Bu6epitb nyHkT Set Default Printer (Bubpatun
NpuHTEp 3a 3amoBYyBaHHsIM). 12) Mepenaitb Ao Kpoky 21.



OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install.

Note If OS X and OS 9.1 (Classic) to 9.2x (Classic) are installed on
the same computer, the installer will show both the Classic and the
OS X installation options.

OS X : 1) Exécutez le programme d'installation. Effectuez une
installation standard.

Remarque Si OS X et OS 9.1 (Classic) a 9.2x (Classic) sont
installés sur le méme ordinateur, le programme d’installation affiche
les options d'installation des systémes Classic et OS X.

OS X: 1) Craptupaiite Installer (MHcTanatop). OcbluecTBeTe
necHa uHcTanayus.

Babenexka Ako OS X 1 OS 9.1 (Classic) go 9.2x (Classic) ca
MHCTaNMpaHu Ha CbLUMS KOMMIOTBLP, MHCTaNaTopbT Le Nnokaxe

KakTo onuusiTa 3a nHctanupade Classic (Knacuyecku), Taka n OS X.

OS X: 1) NHcTannaTopapl icke KocbiHbI3. OHal opHaTyabl asiKTaHpI3.

Eckeptne Erep OS X xaHe OS 9.1-geH (Classic) 9.2x-ke (Classic)
neviiH 6ip komnbtoTepre opHaTtbinatbiH 6onca, nHctannatop Classic
xoaHe OS X opHaTy onuusnapblHbIH eKeyiH e KepceTeai.

OS X. 1. 3anycTtnTe nporpamMmmMy ycTaHOBKWU. BeinonHute npoctyto
YCTaHOBKY.

[MpymeyvarHne Ecnu Ha oAHOM KOMMblOTEPE YCTaHOBNEHbI CUCTEMBI
OS X unn OS 9.1 (Classic) - 9.2x (Classic), To nporpamma
yCTaHOBKM 0TO6pa3nT napameTpsbl yctaHoBku Classic n OS X.

OS X: 1) 3anycTiTb nporpamy BCTaHOBMNEHHS. BukoHalite
CMpOLLEHMIN BapiaHT BCTAHOBMEHHS.

MpumiTka AKLWO Ha BaLOMy KOMM'lOTEpi BCTAHOBNEHO 06mAaBI
onepauinHi cuctemm — OS X i 9.1-9.2x (Classic), — nporpama
BCTaHOBIEHHS BiAo6pasnTb BapiaHT BCTAHOBMNEHHSA AK ANS
Classic, Tak i pns OS X.
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2) From HD/Applications/Utilities/Print Center, start the Print Center.
3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click
Add. 4) On the next page, click the drop-down menu, and then
select USB.

2) Démarrez le Centre d’'impression a partir du dossier HD/
Applications/Utilitaires/Centre d'impression. 3) Si I'imprimante
apparait dans la Liste d'imprimantes, supprimez-la. Cliquez sur
Ajouter. 4) Sur la page suivante, cliquez sur le menu local, puis
sélectionnez USB.

2) Ot HD/Applications/Utilities/Print Center craptuparite Print
Center (LleHTbp 3a neyar). 3) Ako NnpuHTepbT ce nosieu B Printer
List (Cnucek ¢ npuHTepM), n3Tpuiite npuHTepa. KnukHeTe BbpXy
Add (Oo6aBu). 4) Ha cneppaliata ctpaHuLa KNMKHETE BbPXY
najalloTo MeHto 1 cnep ToBa nsdepete USB.

2) HD/Applications/Utilities/Print Center (HD/KongaH6anap/
Ytunutanap/bacy optanbifbiHaH) Print Center (6acy opTanbifbiH)
icke kocbiHpbI3. 3) Erep npuxTep Printer List (npuHTepnep TisimiHae)
nanpga 6onca, npuHTepai anactaHpl3. Add wepTinis. 4) Keneci
6eTTe TeMeH TyCeTiH MeHoAi WepTiHi3, cogaH coH USB TaHaaHbI3.

2. 3anyctute Print Center ns menio HD/Applications/Utilities/Print
Center. 3. Ecnu npuHTep otobpaxaetcs B cnucke Printer List,
ypanuTe ero. WenkHute Add. 4. Ha cnepytoueii ctpanuue
BblbepuTe pacKkpbiBaloLLeecs MeHto, a 3atem napameTtp USB.

2) 3anycrTiTb Nnporpamy "Print Center" 3 nanku HD/Applications/
Utilities/Print Center. 3) Ao npuHTep nNpucyTHIlA y cnucky Printer
List (Cnucok npuHTepis), Buaanite oro. HatucHiTe kHonky Add
(OopaTwn). 4) Ha HacTynHin CTOpiHLUi y BUNagHOMY MeHIo BUbepiTb
USB.
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5) From the Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under

Model Name, select the printer, and then click Add. 7) Go to step 21.

5) Dans la liste locale Modéle d’'imprimante, sélectionnez HP.
6) Sous Nom du modele, sélectionnez I'imprimante, puis cliquez sur
Ajouter. 7) Passez a I'étape 21.

5) Ot nagawus cnucek Printer Model (Mogen npuHTep) n3bepete
HP. 6) Moa Model Name (Mme Ha mopena) nsbepete npuHTEpa U
cnep ToBa knukHeTe Bbpxy Add ([lo6asu). 7) MNpemnHeTe Ha cTbMNKa
21.

5) TemeH TyceTiH Printer Model (npunTep ynrici) Tiziminen HP
TaHAaHb!3. 6) Model Name (Ynri ataybl) 6oiblHLLA NpUHTEPAI

TaHaaHbI3, cogaH coH Add (Kocy) LwepTiHi3. 7) 21- kKagamapl )xacaHbl3.

5. B packpbiBatoemesi cnucke Printer Model BbiGepute HP. 6. B
okHe Model Name BbiGepute npuHTEp U WwenkHnTe Add.
7. Mepevigute K wary 21.

5) Y BunagHomy cnucky Printer Model (Mogenb npuHTepa) Bubepitb
nyHkT HP. 6) ¥ ctoBnui Model Name (Moaenb) Bu6epite mogenb
npuHTepa i HatucHiTe Add (Joaatn). 7) Mepenaitb Ao kpoky 21.
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HP Color LaserJet 3550n only: Connect to the network. 1) Attach
the HP Jetdirect en3700 external print server to a 10Base-T or to a
100Base-T local network by plugging the network cable into the
network port on the rear panel.

HP Color LaserJet 3550n uniquement : Connexion au réseau.

1) Reliez le serveur d'impression externe HP Jetdirect en3700 a un
réseau local 10Base-T ou 100Base-T en branchant le cable réseau
dans le port réseau sur le panneau arriere.

Camo ugeteH npuHTep HP Color LaserJet 3550n: CebpxeTe ce ¢
Mpexarta. 1) BknioyeTte BbHLWHMSA NpuHTEpPeH cbpbp HP Jetdirect
en3700 kbm nokanHa mpexa 10Base-T unn 100Base-T, kaTo
nocTaBuUTe MPEXOBUSA Kaben B MPeXOoBW MOPT Ha 3a4HUS NaHen.

Tek HP Color LaserJet 3550n ywiH: XKenire xanray.

1) HP Jetdirect en3700 npuHTepiHiH cbipTKbl 6acy cepBepiH 10Base-
T Hemece 100Base-T Ga3acblHaarbl XeprinikTi xenire »xeni kabeniH
apTKbl NAHenbAEeri Xeninik NopTka cany apKbifbl XXanfFaHbl3.

Tonbko ans HP Color LaserJet 3550n. MoakntoveHne K cetu.

1. MNoakniounTte BHewHun cepeep nedyatn HP Jetdirect en3700 k
nokansHor cetn 10Base-T unu 100Base-T, BcTaBuB ceTeBOW
kabenb B CETEBOW MOPT Ha 3aAHel naHenu.

Tinbku ans HP Color LaserJet 3550n: MigkntodiTh npuHTEp OO
mepexi. 1) MigknioyiTe 30BHILWHIA cepBep Apyky HP Jetdirect
en3700 po nokaneHoi mepexi 10Base-T abo 100Base-T,

BCTaBMBLUN MePEXeEBUI Kabenb y MepexeBuii MopT Ha 3aAHil naHeni.



2) Attach the print server to the printer using the USB cable.
3) Insert the DC power cord from the power module into the power
connector on the rear panel, and then insert into a power outlet.

2) Reliez le serveur d'impression a I'imprimante a I'aide du cable
USB. 3) Branchez le cordon d’alimentation continue entre le module
d’alimentation et le connecteur d’alimentation sur le panneau
arriere, puis reliez-le a une prise de tension.

2) CBbpxeTe NPUHTEPHUS CbPBBP KbM NpUHTEPA, KaTo n3nonasare
USB kaben. 3) MNocTaBeTe 3axpaHBallys kaben oT 3axpaHBaLLmsi
MOAYyN B 3axXpaHBaLLMs KOHEKTOP Ha 3a4HUA NaHen, crep Tosa
BKJIOYETE B KOHTAKT.

2) USB kabeniH naiganaHa oTbipbin 6acy cepBepiH NpuHTEpre
TipkeHi3. 3) TT TOK ke3iHe KOCy CbIMbIH KOpeKTeHAipy 6orbiHaH
apTKbl NaHenbAeri KOpeKTeHAIPY aFblTnacklHa XarnFaHbl3, COAaH CoH
Xeninik po3eTkara CyFblHbI3.

2. MNopkntounTte cepBep NeYaTu K NPUHTEPY C NOMOLL b Kabens
USB. 3. BctaBbTe kabenb nMTaHUsi NOCTOSIHHOrO ToKa OT 6rioka
NUTaHWsA B pa3beM NUTaHUS Ha 3agHel NaHenu, a 3atem
NOAKIIOUNTE K SMEKTPUYECKON PO3ETKE.

2) Mip'egHanTe cepBep ApPYKy A0 NpUHTEpa 3a Aornomoroto kabento
USB. 3) BcTaBTe LWHYp XMBIEHHS MOCTINHOro CTpyMy Bif, 6noky
XMBIEHHS Yy BIANOBIAHWI 3’€eQHYBaY Ha 3a4Hin naHeni, a wrencenb
BCTaBTE y pPO3eTKy.
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The 10 or the 100 LED turns on, indicating a network connection,
and the power/status LED blinks. After 15 seconds, the power/
status LED light and the USB printer LED light appear green. The
power/status LED will blink if there is network activity.

Le voyant 10 ou 100 s’allume, ce qui indique une connexion réseau,
et le voyant alimentation/état clignote. Aprés 15 secondes, le voyant
alimentation/état s’allume et le voyant d'imprimante USB s’allume
en vert. Le voyant alimentation/état clignote en cas d’une activité
réseau.

Namnuukata 10 unm 100 ce BkIoyBa, 0603HaYaBalkn Bpb3ka C
mMpexarta 1 namnuykata 3a 3axpaHsaHe/cbcTosHue mura. Cneg 15
CeKyHAM NamnuykaTa 3a 3axpaHBaHe/CbCTOsHUE M NamnuykaTa Ha
USB npuHTepa cBeTBart 3eneHo. Jlamnuykarta 3a 3axpaHBaHe/
CbCTOSIHME Lle MUra, ako UMa AeincTBMe Ha Mpexara.

YKeninik KocbinbicTbl kepceTeTiH 10 Hemece 100 xapblk Anoab!
(LED) icke Kocbinaapl Aa, KopekTeHaipy/axyan xapblk anogsl
XblnbinbikTangbl. 15 cekyHaATaH KeiiH KopekTeHaipy/axyan xapblk
avogbl (LED) men USB npuHTep xapbik anoael (LED) xacbin
6onbin xaHaawl. Erep xeni icke Kocblnmaca, KopekteHaipy/axyan
Xapblk avodbl (LED) xbinbinbIKTanabl.

3aroputcsa nagukatop 10 nnm 100, ykasbiBas ceTeBoe COeUHEHME,
a MHAVKaTop MUTaHMSA/COCTOSIHNA HaYHeT muraTb. CnycTa 15
CeKyHA, HAMKATOP NUTaHUS/COCTOSIHUSI 3aropuTCs, @ UHANKaTop
npuHTepa USB 3aroputcs 3eneHbim. [pu ceTeBon akTMBHOCTM
MHAMKaTOp NUTaHWs/cocTosHNA ByaeT muratb.

Mpw ubomy 3acBiTUTbCS iHaMKaTop "10" abo "100", Bkasyroun Ha
BCTaHOBIIEHHS MEPEXEBOro 3B’A3Ky, a IHANKATOP XUBNEHHs/CTaHy
6yne 6numatun. Yepes 15 cekyHa iHOMKATOP XKUBMEHHS/CTaHy Ta
iHavkaTop npuHTepa USB 3aceitaTbes 3eneHnm konbopom. Mig vac
nepefaBaHHs AaHVX NO Mepexi iHAMKaTOp XUBMeHHs/cTaHy byae
onumatw.



Frangais

Bwnrapcku

g
]
1]
.
‘®
=%
X
>

4) Press the test button on the back of the external print server to
print an HP Jetdirect configuration page. 5) Note the IP address for
reference. This may take a few minutes depending on the network
connection.

4) Appuyez sur le bouton de test a I'arriere du serveur d’'impression
externe pour imprimer une page de configuration HP Jetdirect.

5) Notez I'adresse IP de I'imprimante pour référence. Cette
impression peut prendre quelques minutes en fonction de la
connexion réseau.

4) HaTtncHeTe 6yToHa 3a npoba, KOWTO ce Hamupa B 3agHaTa vacTt
Ha BBHLUHUSI MPUHTEPEH CbPBBP, 3a Aa oTrneyaTaTe cTpaHuua 3a
KoHdurypupaHe Ha HP Jetdirect. 5) 3anuwerte IP agpeca 3a
cnpaeka. ToBa MOXe 4@ OTHEME HSIKONMKO MUHYTW B 3aBUCUMOCT OT
Bpb3KaTa C Mpexara.

HP Jetdirect koHdurypaumsnbik 6eTiH 6achin WhiFapy yLuiH

4) cbIpTKbl 6acy cepBepiHiH apTKbl XarblHAaFbl CbiHaK 6aTbipMacbiH
6acblHpbI3. 5) AHbiKTama any yuwiH IP (aknapat 6epyLui) MekeH-
XariblH 6inin anbiHbI3. XKenire kana anraHaTtblHbIHA Kapaii, bGyFaH
BipHeLLe MUHYT KeTyi MyMKiH.

4. HaxxmuTe KnaBuLly TeCTUPOBaHWSA Ha 3af4He NaHeny BHELHEro
cepBepa neyatu ansi nevat cTpaHuLbl KOHUrypaumm

HP Jetdirect. 5. 3anomHuTe IP-agpec ans cnpaBku. B 3aBucumocTtu
OT CETEBOro COEAUHEHNS 3TO MOXET 3aHATb HECKOIBKO MUHYT.

4) HaTucHiTb KHOMKy NepeBipku Ha 3agHbOMY 6oL cepBepa ApyKy,
wo6 HaapykyBaTu CTOPiHKY koHdirypauii HP Jetdirect. 5) 3BepHiTb
yBary Ha IP-agpecy — 3rofqom BoHa Bam 3HagobuTbesi. 3anexHo Big
NPOAYKTUBHOCTI MEPEXEBOrO 3'€AHaHHS, Ha Lie Mife AekKiNbKka XBUIVH.
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6) For a Windows PC network printer software install, see the
HP Network Install Guide that is included with the printer. For a
Macintosh computer network printer software install, go to step 20.

6) Pour une installation du logiciel d'imprimante sur un réseau
Windows, reportez-vous au guide d'installation réseau HPinclus
avec l'imprimante. Pour une installation sur un réseau Macintosh,
passez a I'étape 20.

6) 3a nHcTanmpaHe Ha codTyepa Ha MPEXOB NpUHTEp, paboTeLy ¢
komnioTbp ¢ Windows, Buxte HP Network Install Guide
(PBKOBOACTBO 3a HCTanvpane B Mpexa Ha HP), KoeTo e BKNoYeHO
KbM NpuHTEpa. 3a HcTanMpaHe Ha codTyepa Ha MpPexXoB MPUHTEP,
paboTeLy ¢ komnoTbp Macintosh, npemuHeTe Ha cTbnka 20.

6) Windows koMnbloTepiHAeri )enire apHanfaH npuHTep
Oargapnamanslk xxabablKTayblH OpHATY YLUiH NPUHTEPMEH KOoca
XeTKI3IiNeTiH HP XKesii opHaTy KeHiHAer! HycKay ibIKThbl KapaHbl3.
Macintosh komnbtoTepiHae xenire apHanFaH NnpuHTep
Garpapnamanslk xxabaplkTayblH opHaTy yuiH 20-kagamabl XxacaHbl3.

6. [Ina ycTaHOBKM NporpammHoro obecneyeHns ceTeBoro npuHTepa
Ha komnbtoTepe Windows cm. Pykosogerso HP o ycraHoBke B
cery, KOTopoe npunaraeTcs K NpuHTepy. [na ycTaHoBKu
nporpaMMHoro obecneyeHns CeTeBOro NpMHTEPa Ha KOMMbloTepe
Macintosh nepenigute k wary 20.

6) BigoMocTi CTOCOBHO BCTAHOBIIEHHS NPUHTEPA B Mepexi Ha
nnartdpopmi Windows avB. y [TocibHnky HP rno BCTaHOBIEHHIO B
MepeXxi, o € B KOMNNEKTI NocTayaHHa npuHTepa. Ans
BCTaHOBIIEHHS NPUHTEpa B Mepexi Ha nnatdopmi MakiHToLu
nepengite 4o kpoky 20.



Install the printer software (Macintosh). For OS 9.1 to 9.2x, go to
step A. For OS X, go to step B.

Installation du logiciel d'imprimante (Macintosh). Pour OS 9.1 a
9.2x, passez a I'étape A. Pour OS X, passez a I'étape B.

WHcTtanupaHe Ha codTyepa 3a npuHtepa (Macintosh). 3a OS 9.1

00 9.2x npemuHeTe Ha cTbnka A. 3a OS X npeMuHeTe Ha cTbhka B.

MpuHTepaiH 6argapnamansik xxabapikraybliH opHaty (Macintosh).
OS 9.1-peH 9.2x-ke geniH A kagamblH xacaHbi3. OS X yuwiH B
KaAaMblH XacaHbI3.

YcraHoBka nporpammHoro obecneveHusi npuHtepa (Macintosh).
Ons OS 9.1-9.2x nepengute k wary A. na OS X nepengute K
wary B.

BcraHoBneHHsi nporpaMHoro 3abeaneyeHHs npuHTepa
(MakinTow). Akuwo y Bac BctaHoBneHo OS Bepcii Big 9.1 go 9.2x,
nepengite 4o kpoky A. Akwo BctaHoBneHo OS X, nepengitb 4o
Kpoky b.
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0OS 9.1 to 9.2x: 1) Run the Installer. Complete an easy install, and
then restart the computer. 2) From HD/Applications/Utilities, use the
Apple Desktop Printer Ultility to select the printer.

0OS 9.1 2 9.2x : 1) Exécutez le programme d’installation. Effectuez
une installation standard, puis redémarrez I'ordinateur. 2) A partir
du dossier HD/Applications/Utilitaires, employez I'outil Apple
Desktop Printer Utility pour sélectionner I'imprimante.

0OS 9.1 po 9.2x: 1) Ctaptupanrte Installer (MHcTanaTop).
OcblUeCTBETE NECHOTO MHCTaNMpaHe 1 crneq ToBa pectapTupaiiTe
komntoTbpa. 2) Ot HD/Applications/Utilities nanonasaiite Apple
Desktop Printer Utility (Mporpamata 3a npuHTEp Ha KOMMIOTPY
Apple), 3a na nsbepete npuHTEpa.

OS 9.1-geH 9.2x-ke peiiiH: 1) HcTannaTopap! icke KocbiHbI3. OHaw
OopHaTyAbl asikTaHbl3, Co4aH COH KOMMbIOTEPAI KaWTagaH icke
KocblHpI3. 2) MpuHTepai TaHaay ywid HD/Applications/Utilities
onpekTtopusiceiHad Apple Desktop Printer Utility nanganaHbiHbI3.

0OS 9.1 - 9.2x. 1. 3anycTnTe NnporpaMmMy ycTaHOBKU. 3aBepLunte
NPOCTYI0 YCTaHOBKY, a 3aTeM nepesarpy3unte komnbtotep. 2. B
meHto HD/Applications/Utilities ncnoneayite Apple Desktop Printer
Utility ans Beibopa npuHTepa.

OS Bepcit Big 9.1 o 9.2x: 1) 3anycTiTb Nporpamy BCTaHOBINEHHS.
BukoHalTe cnpoLyeHnin BapiaHT BCTAHOBIEHHS | mepe3anycTiTb
komm'toTep. 2) o6 BuGpaTn NoTpiGHWIN NpUHTEp, 3anyCTiTh
nporpamy Apple Desktop Printer Utility 3 nankv HD/Applications/
Utilities.
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3) Complete the printer setup using either the Printer (AppleTalk)
option or the Printer (LPR) option. 4) Go to step 21.

3) Exécutez la configuration de I'imprimante en utilisant I'option
Imprimante (AppleTalk) ou Imprimante (LPR). 4) Passez a I'étape 21.

3) 3aBbpLueTe HacTporikaTa Ha NpUHTEpa, N3nonssaviki onuuaTa
Printer (AppleTalk) unu onuusita Printer (LPR). 4) MNpemuHeTe Ha
cTbnka 21.

3) MpunHTepai opHatyapl Printer (AppleTalk) onuusicbiH Hemece
Printer (LPR) onuuscblH naiganaHa oTbipbin askraHbi3. 4) 21-
Kagamabl acaHpl3.

3. 3aBepLunTe yCTaHOBKY NpMHTEPa C NOMOLLbto napameTpa Printer
(AppleTalk) unu Printer (LPR). 4. MNMepevignTe k wary 21.

3) 3aBepLuiTb NpoLeaypy BCTaHOBMNEHHS NPUHTEpPA LUNSXOM BUGOpY
napametpa Printer (AppleTalk) (MpuHTtep (AppleTalk)) abo
napametpa Printer (LPR) (MpuHTep (LPR)). 4) Mepeiiaite fo

Kpoky 21.
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OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install.

Note If OS X and OS 9.1 (Classic) to 9.2x (Classic) are installed on
the same computer, the installer will show both the Classic and the
OS X installation options.

OS X : 1) Exécutez le programme d'’installation. Effectuez une
installation standard.

Remarque Si OS X et OS 9.1 (Classic) a 9.2x (Classic) sont
installés sur le méme ordinateur, le programme d’installation affiche
les options d'installation des systémes Classic et OS X.

OS X: 1) Craptupaiite Installer (MHcTanatop). OcbliecTBeTe
necHa MHcTanaumsi.

Babenexka Ako OS X 1 OS 9.1 (Classic) go 9.2x (Classic) ca
WHCTanMpaHu Ha CbLUMSi KOMMIOTBbP, UHCTaNaTopbT LLe Nokaxe
KakTo onuusTa 3a nHctanupade Classic (Knacuyecku), Taka n OS X.

OS X: 1) NHcTanngatopabl icke KocbiHbI3. OHai opHaTyabl asiKTaHbl3.
EckepTne Erep OS X xaHe OS 9.1-geH (Classic) 9.2x-ke (Classic)
neliiH 6ip komnbloTepre opHaTbinatbiH 6onca, nHctannatop Classic
*oaHe OS X opHaTy onuusnapbIHbIH eKeYiH e KepceTeai.

OS X. 1. 3anycTuTe nporpaMmmMy ycTaHOBKWU. BeinonHute npoctyto
YCTaHOBKY.

[Mpumeyanne Ecnu Ha oAHOM KOMMblOTEPE YCTAHOBNEHbI CUCTEMBI
OS X unn OS 9.1 (Classic) - 9.2x (Classic), To nporpamma
yCTaHOBKM 0TO6pa3nT napameTpsbl yctaHoBku Classic n OS X.

OS X: 1) 3anycTiTb nporpamy BCTaHOBMEHHS. BukoHavite
CMpOLLEHMI BapiaHT BCTAHOBMEHHS.

MpumiTka AKLWO Ha BaLOMY KOMM'lOTEPi BCTAHOBINEHO 06maBiI
onepadinHi cuctemm — OS X i 9.1-9.2x (Classic), — nporpama
BCTaHOBIIEHHS! BiaoOpasnTb BapiaHT BCTAHOBMNEHHSA AK ANS
Classic, Tak i pns OS X.



2) From HD/Applications/Utilities/Print Center, start the Print Center.
3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click
Add.

2) Démarrez le Centre d’'impression a partir du dossier HD/
Applications/Utilitaires/Centre d’'impression. 3) Si I'imprimante
apparait dans la Liste d'imprimantes, supprimez-la. Cliquez sur
Ajouter.

2) Ot HD/Applications/Utilities/Print Center craptuparite Print
Center (LleHTbp 3a neyar). 3) Ako NnpuHTepBT ce nosieu B Printer
List (Cnucek ¢ npuHTepM), M3Tpuiite npuHTEpa. KnukHeTe BbpXy
Add (Oo6aBu).

2) HD/Applications/Utilities/Print Center-gan Print Center-gi icke
KocbIHbI3. 3) Erep npunTep Printer List TisimiHae naiiga 6onca,
npuHTepgi anactaxbi3. Add wepTiHis.

2. 3anyctute Print Center ns meno HD/Applications/Utilities/Print
Center. 3. Ecnu npuHTep otobpaxaetcs B cnucke Printer List,
ypanuTte ero. WWenkHute Add.

2) 3anycrTiTb Nnporpamy Print Center 3 nankv HD/Applications/
Utilities/Print Center. 3) Ao npuHTep NpucyTHIlA y cnucky Printer
List (Cnucok npuHTepis), BuAanite oro. HatucHiTe kHonky Add
(Oopatwn).
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4) On the next page, click the drop-down menu, and then select
either the AppleTalk option or the IP Printing option. 5) From the
Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under Model Name,

select the printer, and click Add. 7) Go to step 21.

4) Sur la page suivante, cliquez sur le menu local, puis sélectionnez
I'option AppleTalk ou Impression IP. 5) Dans la liste locale Modéle
d’imprimante, sélectionnez HP. 6) Sous Nom du modéle,
sélectionnez I'imprimante, puis cliquez sur Ajouter. 7) Passez a
I'étape 21.

4) Ha cneppaluarta cTpaHuLa KNnkHeTe BbPXY NaAalloTo MEHo 1
cnep ToBa nsbepete onuyuata AppleTalk nnu onuusta IP Printing.
5) Ot nagawms cnucek Printer Model (Moaen npuHTep) nsbepete
HP. 6) Moa Model Name (Mme Ha Mogena) nsbepete npuHTepa u
cnep ToBa knukHeTe Bbpxy Add ([lo6aBu). 7) MNpemnHeTe Ha cTbMNKa
21.

4) Keneci 6eTTe TeMeH TyceTiH MEHIOAI LEPTIHi3, coaaH CoH
AppleTalk onuusceiH Hemece IP Printing onumscbiH TaHAaHbI3.

5) TemeH TyceTiH Printer Model Tiziminen HP TaHgaHbI3. 6) Model
Name (ynri ataybl) 6oiibiHIWa NpuHTepAi TaHAaHbI3 Aa, Add
LepTiHi3. 7) 21- kKagamapl XacaHbI3.

4. Ha cnepgytolueii cTpaHuLe Bblibepute packpbiBatoLLeecs MeHto, a
3atem napametp AppleTalk unu IP Printing. 5. B packpbisatoLemcs
cnucke Printer Model Beibepute HP. 6. B okHe Model Name
BblbepuTe npuHTep 1 WwenkHute Add. 7. MNepengute K wary 21.

4) Ha HacTynHi cTopiHLi Y BUnagHoOMy CnnckKy BUOGEpITb MYHKT
AppleTalk a6o IP Printing (Opyk 3a npotokonom IP). 5) Y cnucky
Printer Model (Mogenb npuHTepa) Bubepite nyHKT HP. 6) Y ctosnui
Model Name (Hassa mogeni) Bubepitb Moaens npuHTepa i
HaTtucHiTe Add (Joaatwn). 7) Mepenaitb [o kpoky 21.
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Test the software installation. Print a page from any program to
make sure the software is correctly installed.
Note If installation fails, reinstall the software.

Test de l'installation du logiciel. Imprimez une page a partir d’'un
programme quelconque pour vérifier que le logiciel est
correctement installé.

Remarque En cas d’échec de l'installation, réinstallez le logiciel.

Msnpo6beaiTe nHcranayusta Ha coptyepa. OTtneyaTante
CTpaHuua, OT KOSTO U Ja € Nporpama, 3a Aa ce yBepuTe, ye
cohTyepbT € NPaBUIHO MHCTaNUpPaH.

3abenexka Ako MHCTanauusiTa e HeycreLuHa, MHCTanvpanTe
codbTyepa OTHOBO.

Bargapnamansik xababiKray opHaTbiMbIH CbiHaM Kepy.
Bargapnamansik xabablkray AypbIC OpHaTbINFaHbIHA KO3 XKeTKi3y
YLUiH ke3 kenreH 6argapnamagaH 6ip 6eT 6acbin WhiFapbiHbI3.
Eckeptne Erep opHaty gypbic 6onmaca, 6argapnamansbik
)abablkTayapl KaTagaH opHaTbIHbI3.

MpoBepka ycraHOBKM NporpaMMHoro obecnevenuss. Pacnevaraiite
CcTpaHuuy u3 niobon nporpammel, YTobbl yoeanTbest, YTo
nporpaMmMa ycTaHOBIEHa NpaBUIbHO.

[MpumeyaHue Mpu cboe ycTaHOBKM NepeycTaHOBUTE NPOrpamMmmMHoe
obecneyeHue.

MepeBipTe NpaBuIIbHICTb BCTAHOBNEHHS NPOrpaMHOro
3abesneyeHHs. Happykyiite cTopiHky 3 6yab-sikoi nporpamu, Lwo6
nepesipuTK, 4n Byno nporpamHe 3abesneyeHHs1 BCTAHOBNEHO
npaBUNbHO.

[MpumiTka Y pasi BUSBNIEHHSt NOMUIOK Y BCTAaHOBIIEHHI NPOrpamHoro
3abe3neyeHHs NOBTOPITb NpoLieaypy BCTAHOBIIEHHS.
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Congratulations! The printer is ready to use. The user guide is
located on the CD-ROM and in the HP toolbox software.

Note Save the boxes and the packing materials in case you need to
transport the printer.

Félicitations ! L’imprimante est préte a I'emploi. Le manuel
d'utilisation est situé sur le CD-ROM et dans le logiciel Boite a
outils HP.

Remarque Conservez les cartons et les matériaux d’emballage en
cas de transport éventuel de I'imprimante.

Yectuto! [puHTep®T e roTos 3a ynotpeba. PbKOBOACTBOTO 3a
notpebuTtens ce Hammnpa B KOMNaKTAUCKa 1 B codpTyepa Ha

HP toolbox (KyTtusita ¢ uHcTpymeHTu Ha HP).

3abenexka 3ana3eTe KyTUMTE U ONAKOBbYHWUTE MaTepmani B
crnyyai, Ye ce Hanoxw ga TpaHcnopTupaTe npuHTepa.

KyTTbiKranmbis! NpuHTep nanpganaHyra AanbliH. MaiganaHyLwbiHbIH,
Hyckaynbifbl CD-ROM-ga xeHe HP kypangap naHeni
6araapnamanslk xxabablkTayblHAa OpHanackaH.

EckepTne MNpuHTepAi TacbiMangay kaxeT 6onaTtbiH XaFgannap yLiH
KopanTap MeH opam mMaTepuangapbiH caktan KomblHbI3.

MosgpaBnsem! [MpuHTEp rotos Kk ucnonb3oBaHuU. PyKoBOACTBO
nonb3oBaTena HaxoAnTCA Ha KOMNAaKT-AUCKe N AOCTYMHO C
nomoLbto nporpammel HP toolbox.

[MpumeyaHne He BbibpackiBanTe KOPOOKM 1 yNakoBOYHbIE
mMartepuarnbl, ECNu B AanbHeiweM notpebyeTcsi nepeBo3nTb NPUHTEP.

Bitaemo! [NpuHTep rotoBumin 40 BUKOPUCTAHHS. [MOCiBHMK
KOpUCTyBa4a MOXHa 3HaWTU Ha KOMMNAKT-GUCKY | B KOMMMEKTI
nporpamHoro 3abesneyeHHss HP toolbox.

[MpumiTka 36epexiTb KOPOOKM Ta NakyBanbHi MaTepiany Ha
BMMNafOoK, SIKLLO Mi3Hille 3HagobuTbCs NepeBe3Ty NpUHTEP A0
iHLWIOro Micus.



For additional help for the HP Color LaserJet 3550 series printer, go
to http://www.hp.com/support/clj3550.

Pour obtenir une aide supplémentaire sur I'imprimante HP Color
LaserJet 3550 series, visitez le site http://www.hp.com/support/
clj3550.

3a gonbnHuTENHa nomoLy, oTHocHO npuHTepa HP Color LaserJet
3550 series noceteTe agpec http://www.hp.com/support/clj3550.

HP Color LaserJet 3550 cepusanbl npuHTepi 6olibiHWA KOCbIMLIA
Kemek any ywiH http:// www.hp.com/support/clj3550 calTbiHa
KaTblHaHbI3.

[ns nony4eHns AoNONHUTENBHOW NOMOLLM npu paboTe ¢
npuHTepom HP Color LaserJet 3550 series nocetute Web-ysen no
appecy http://www.hp.com/support/clj3550.

[opaTtkoBy AOBIAKOBY iHOPMAL,it0 CTOCOBHO NPUHTEPIB cepii
HP Color LaserJet 3550 moxHa 3HanTu Ha By3ni http://www.hp.com/
support/clj3550.

Register your printer. Register at http://www.register.hp.com. This is
the quickest and easiest way for you to register to receive the
following information: technical support updates, enhanced support
options, ideas and ways to use your new HP printer, and news on
emerging technologies.

Enregistrement de I'imprimante. Enregistrez I'imprimante sur le site
http://www.register.hp.com. Il s’agit de la méthode la plus simple et
la plus rapide pour enregistrer I'imprimante afin de recevoir les
informations suivantes : mises a jour de I'assistance technique,
options d’assistance avancées, idées et méthodes d'utilisation de
votre nouvelle imprimante HP, ainsi que des nouvelles sur les
technologies émergeantes.

Peructpupaiite npuHtepa. Pernctpupaiite ce Ha agpec
http://www.register.hp.com. ToBa e Ha#-6bP3NAT 1 NECEH HAYMH Aa
ce pervcTpupaTte 1 nonyyuTe crnegHara nHdopMaums:
aKkTyanusaums Ha TeXHMYeckaTa noaapbxKKa, AOMbHUTENHN Onumun
3a NoAAPBXKKA, MAEW M HAaYMHW Aa 13non3BaTe Ballns HOB NPUHTEP
HP, KakTo 1 HOBMHM 332 HOBUTE TEXHOMOTUN.

MpuHTepiHiaai TipkeHis. http://www.register.hp.com GolibiHWa
TipkeHi3. Ocbl eH Te3 api OHal XOMMEeH TipKeny apKpifbl Ci3
TeMeH/eri aKknapaTtka Kon XeTKi3e anachl3: TeXHUKanblK KonaayablH
XaHa Hyckanapbl, XeTingipinreH kongay onuusanapsl, xasa HP
NPUHTEPIH Nanganany Typanel Nikipnep MeH Tacinaep XaHe eH
XaHa TexHomnorusanap Typarnbl xaHanblkrap.

Perucrpauus npuHtepa. 3apernctpupynTte npuHTep no agpecy
http://www.register.hp.com. 310 Hanbonee BbICTPLIA U NPOCTON
cnocob nocne perMcTpawmm nNpuHTepa nonyyatb CreayoLLyto
MHOPMaLio: 0OHOBIIEHWSA TEXHNYECKON MOAAEPXKKM, BApUaAHTbI
pacLUMpeHHON NoaaepPXKU, naen 1 cnocobbl NCNONb30BaHWS
HoBoro npuHTepa HP, a Takke TexHonornyeckne HoOBOCTU.

3apeecTpyiite npuHTep. 3apeecTpyinTecs Ha By3ni
http://www.register.hp.com. Lle Hanwsnawwmin cnocié peecTpaldlii,
SKWUI JO3BOMUTL BaM OTPUMYBaTU TaKy iHpopmaLito: HOBUHU LWoA0
TEXHIYHOI NiATPUMKN, MOXIMBOCTI PO3LUMPEHOI NIATPUMKM, MOpaamn
Woa0 eheKTUBHILLOro BUKOPUCTaHHA BaLloi moaeni npuHtepa HP,
a TaKoX HOBWHM 3i CBITYy Cy4aCHUX TEXHOMOTIN.
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